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INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

Este producto esta disefiado exclusivamente para uso
domeéstico.

No utilice el aparato en espacios donde existan explosivos o
vapores toxicos.

Mantenga el aspirador y su base de carga alejado de fuentes
de calor.

Este producto incluye baterias recargables de litio. No exponga
el dispositivo a fuego o altas temperaturas ya que este podria
explotar.

Este dispositivo debe utilizarse Unicamente con la fuente de
alimentacién que va junto con el aparato.

Use el cargador proporcionado para cargar Unicamente el
aspirador. No lo use para ningln otro proposito.

No use el producto para aspirar liquidos ni objetos calientes o
en llamas. No aspire objetos afilados, polvo de téner o escayola.
No use el aspirador en entornos con un alto grado de humedad
o en exteriores. Guarde el electrodoméstico en un sitio fresco
y seco.

Este electrodoméstico puede ser usado por nifios de 8 afios
0 mas y personas con capacidades fisicas, sensoriales o
mentales reducidas o falta de experiencia y conocimiento,
siempre y cuando hayan recibido supervision e instruccion
acerca del funcionamiento del producto de una forma seguray
entiendan los peligros que conlleva su uso.

Los nifios no deben jugar con el producto.

La limpieza y el mantenimiento del aspirador no puede ser
llevado a cabo por nifios.

Si el cepillo se bloguea, el aspirador solo podra conectarse de
nuevo tras eliminar el bloqueo.

No guarde ni use elaspirador en entornos con temperaturas altas.
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No utilice el producto si el cargador, el cable de alimentacion,
o cualquier otra pieza del producto estan danados. Acuda a un
técnico autorizado para realizar reparaciones.

Nunca sumerja el dispositivo en agua o en otros liquidos. No
use productos abrasivos o disolventes para limpiar el producto.
No deje el producto sin supervisién durante su funcionamiento.
El aspirador no debe ser utilizado con un temporizador o
sistema de control remoto externo.

El enchufe del producto debe encajar perfectamente en la
toma de corriente. No altere el enchufe ni use adaptadores de
enchufe.

No toque el enchufe con las manos himedas.

Desconecte el cargador de la bateria de la red eléctrica si no lo
esta usando y antes de limpiarlo.

No trate de exceder la capacidad del depdsito. Cese el uso del
dispositivo una vez el tanque de suciedad esté lleno y vacielo.
No use el dispositivo si elfiltro no esta correctamente colocado.
No utilice el dispositivo si los accesorios o los componentes no
estan instalados correctamente.

No abra las pilas en ninguna circunstancia. Las baterias se
deben guardar a temperatura ambiente por debajo de los 40 °C.
Aseglrese de que el polvo, la suciedad o cualquier particula
extrafia no bloquee la rejilla de ventilacion.

Aseglrese de que el voltaje de red coincida con el voltaje
especificado en la etiqueta de clasificacion del producto y de
que el enchufe tenga toma de tierra.

Instrucciones de la bateria

El dispositivo incluye una bateria de ion-litio, no la queme ni
exponga a temperaturas altas ya que pueden explotar.

Tanto la bateria como las pilas pueden presentar fugas en
condiciones extremas. Sila bateria gotea, no toque el liquido. Si
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el liquido entra en contacto con la piel, ldvese inmediatamente
con agua vy jabdn. Si el liquido entra en contacto con los ojos,
laveselos de forma inmediata con abundante agua limpia por
un minimo de 10 minutos y busque asistencia médica. Utilice
guantes para manejar la bateria y deséchela inmediatamente
de acuerdo con la normativa local.

Evite el contacto entre la bateria y pequefios objetos metalicos
como clips, monedas, llaves, clavos o tornillos.

Cargue la bateria al completo si es nueva o antes de utilizar
la bateria por primera vez después de un periodo largo de
inactividad. Aseglrese siempre de que la bateria esta cargada
al 100 % si no se ha utilizado en mucho tiempo.

SAFETY INSTRUCTIONS

This appliance is intended for domestic use only.

Do not use the appliance in confined spaces with explosive or
toxic vapours.

Keep your vacuum cleaner and its charger away from heat
sources.

This product includes rechargeable lithium batteries. Do not
expose the product to high temperatures or fire; otherwise, it
could explode.

The appliance is intended to be used only with the power
adapter provided with the appliance.

Use the charger provided with the appliance to charge the
vacuum cleaner. Do not use the charger for any other purpose.
Do not use the product to vacuum liquids, nor burning or hot
objects. Do not vacuum sharp objects, toner dust, or plaster.
Do not use the machine in environments with a high level of
humidity or outdoors. Store the appliance in a cool, dry place.
This appliance can be used by children over 8 years old and
persons with reduced physical, sensory, or mental capabilities,
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or lack of experience or knowledge, if they have been given
supervision or instruction concerning the use of the appliance
in a safe way by a person responsible for their safety, and
understand the hazards involved.

Do not let children play with the appliance.

Cleaning and maintenance of the product must not be carried
out by children without supervision.

If the brush gets blocked, the appliance can only be turned on
again after cleaning the blockage.

Do not store or use the appliance close to high temperature
environments.

Do not use the appliance if the charger, power cord, or any
other part of the product is damaged. Have the vacuum cleaner
repaired by an authorised technician.

Do not immerse the appliance in water or any other liquid. Do
not use abrasive chemicals or solvents to clean the product.
Do not leave the appliance unattended while in use.

The vacuum cleaner should not be operated by means of an
external timer or remote-control system.

The plug of the appliance must fit the wall outlet perfectly. Do
not alter the plug, nor use plug adaptors.

Do not touch the plug or the vacuum cleaner with wet hands.
Disconnect the battery charger from the mains supply when
not in use and before cleaning.

Do not try to exceed the capacity of the container. Stop using
the appliance oncethe dusttankis fulland emptyitaccordingly.
Do not use the appliance if the filter is not properly placed.

Do not use the appliance if the accessories or parts are not
properly fastened.

Do notopenthebatteries underany circumstanceswhatsoever.
The batteries should be stored at a temperature below 40 °C,
Make sure that dust, dirt or other foreign particles do not block
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the fan.
Make sure the mains voltage matches the input voltage
specified in the rating label of the appliance.

Battery instructions

This appliance includes Li-ion batteries, do not incinerate or
expose them to high temperatures, as they may explode.
Leaks from the battery or battery cells can occur under extreme
conditions. Do not touch any liquid that leaks from the battery.
If the liquid gets into contact with skin, wash immediately with
soap and water. If the liquid gets into the eyes, flush them
immediately with clean water for a minimum of 10 minutes and
seek medical attention. Wear gloves to handle the battery and
dispose of immediately in accordance with local regulations.
Avoid contact between the battery and small metallic objects
such as paper clips, coins, keys, nails or screws.

Before a new battery is used or the battery is used for the first
time after long-term storage, fully charge the battery. When
the device is stored and not used for long periods of time,
ensure that the battery pack is fully charged.

INSTRUCTIONS DE SECURITE

Ceproduitaétéconcupourunusageexclusivementdomestique.
N'utilisez pas l'appareil dans des espaces dans lesquelsily a
des explosifs ou des vapeurs toxiques.

Maintenez 'appareil et sa base de charge éloignés des sources
de chaleur.

Cet appareil possede des batteries rechargeables au lithium.
N'exposez pas l'appareil au feu ou a des températures élevées,
il pourrait exploser.

Cet appareil doit étre utilisé uniguement avec la source
d'alimentation fournie avec l'appareil.
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Utilisez le chargeur fourni pour charger que l'aspirateur. Ne
l'utilisez pas a d'autres fins.

N'utilisez pas le produit pour aspirer des liquides ni d'objets
chauds ou en feu. N'aspirez pas d'objets pointus, d'encre pour
imprimante ni platre.

N'utilisez pas l'aspirateur dans des endroits ou il y ait un niveau
d'humidité élevé ou en extérieurs. Gardez l'aspirateur dans un
endroit frais et sec.

Cet appareil peut étre utilisé par des enfants de 8 ans ou plus,
et par des personnes aux capacités physiques, mentales ou
sensorielles réduites, ou sans expérience ni connaissances
si elles sont surveillées et/ou ont recu les informations
nécessaires a sa correcte utilisation et qu'elles ont bien compris
les risques qu'ilimplique.

Empéchez les enfants de jouer avec le produit.

Le nettoyage et l'entretien de l'aspirateur ne peuvent pas étre
réalisés par des enfants.

Si la brosse est bloquée, l'aspirateur pourra seulement se
connecter de nouveau apres avoir éliminé le blocage.

Ne gardez ni n'utilisez l'aspirateur dans des endroits ou la
température soit élevée.

N'utilisez pas le produit si le chargeur, le cable d'alimentation
ou autre partie du produit sont abimes. Les réparations doivent
se mener a terme par du personnel qualifié.

Ne submergez jamais l'appareil dans ['eau ni dans aucun autre
liguide. N'utilisez pas de produits abrasifs ou de dissolvants
pour nettoyer l'appareil.

Ne laissez pas l'appareil sans surveillance lorsqu'il est en
fonctionnement.

Lappareil ne doit pas étre utilisé avec une minuterie ou un
systeme de contréle a distance.

La fiche du produit doit s'emboiter correctement sur la prise
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de courant. Ne modifiez pas la fiche et n'utilisez non plus
adaptateurs de courant.

Ne touchez pas la prise de courant avec les mains humides.
Débranchez le chargeur de la batterie de la prise de courant si
vous n'allez pas l'utiliser et avant de le nettoyer.

N'excédez pas la capacité du réservoir. Arrétez d'utiliser
l'appareil si réservoir est plein et, dans ce cas, videz-le.
N'utilisez pas l'appareil si le filtre n'est pas bien installé.
N'utilisez pas l'appareil si les accessoires ou les composants
ne sont pas bien installés.

N'ouvrez les piles sous aucune circonstance. Conservez les
batteries dans des endroits ou la température soit inférieure
a 40 oC.

Vérifiez que la poussiere, la saleté ou toute autre particule ne
bloquent pas la grille de ventilation.

Assurez-vous que le voltage du réseau coincide avec le voltage
spécifié sur l'etiquette de classification de l'appareil et que la
prise possede une connexion a terre.

Instructions de la batterie

L'appareil possede une batterie au lithium-ion, ne la faites pas
briler et ne l'exposez pas a des températures élevées car elle
pourrait exploser.

La batterie comme les piles peuvent présenter des fuites dans
des conditions extrémes. Si la batterie goutte, ne touchez pas
le liquide. Si le liquide entre en contact avec la peau, lavez-la
immeédiatement avec de l'eau et du savon. Si le liquide entre
en contact avec les yeux, lavez-les immédiatement avec de
l'eau propre en abondance pendant 10 minutes minimum puis
consultez votre médecin. Utilisez des gants pour manipuler la
batterie et jetez-la immédiatement selon les normes locales.
Evitez le contact entre la batterie et les petits objets métalliques
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comme des clips, pieces, clés, vis ou clous.

Chargez completement la batterie lorsqu'elle est neuve ou
avant d'utiliser l'appareil pour la premiere fois apres une
longue période d'inactivité. Assurez-vous que la batterie
est toujours chargée a 100 % si le produit n'a pas été utilisé
pendant longtemps.

SICHERHEITSHINWEISE

Dieses Produkt ist nur zur Nutzung in privaten Haushalt
bestimmt.

Verwenden Sie das Gerat nicht, wo es explosive Stoffe bzw.
giftige Dampfe gibt.

Halten Sie das Gerat und die Ladestation von Warmequellen
entfernt.

Dieses Gerat enthalt aufladbare Lithium-Batterien. Setzen
Sie das Gerat nicht Feuer bzw. hohen Temperatur aus, da es
explodieren kdnnte.

Man muss das Gerat nur das mitgelieferte Netzteil verwenden.
Verwenden Sie das Ladegerat nur fur das Produkt aufzuladen.
Verwenden Sie die Basis nicht flur andere Zwecke.

Verwenden Sie das Produkt nicht, um heif3e b.z.w. brennende
Flissigkeiten oder Gegenstande aufzusaugen. Saugen Sie
keine scharfen Gegenstande, Tonerstaub oder Gips.
Verwenden Sie den Staubsauger nicht in Umgebungen mit
hoher Luftfeuchtigkeit oder im Freien. Bewahren Sie das Gerat
an einem kuhlen, trockenen Ort auf.

Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und Personen mit
eingeschrankten korperlichen, sensorischen oder geistigen
Fahigkeiten oder mangelnder Erfahrung und Kenntnissen
verwendet werden, sofern sie eine Aufsicht und Unterweisung
in den sicheren Betrieb des Produkts erhalten haben und die
mit der Verwendung des Produkts verbundenen Gefahren
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verstehen.

Kinder sollten nicht mit dem Produkt spielen.

Die Reinigung oder Wartung des Staubsaugers kann nicht von
Kindern durchgefthrt werden.

Wenn die Burste verstopft ist, kann der Staubsauger erst dann
wieder eingeschaltet werden, wenn die Verstopfung beseitigt
ist.

Lagern oder verwenden Sie den Staubsauger nichtin Platze mit
hohen Temperaturen.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn das Ladegerat, das
Netzkabel oder ein anderer Teil des Produkts beschadigt ist.
Lassen Sie das Gerat nur von einem autorisierten Techniker
Reparieren.

Tauchen Sie niemals das Gerat ins Wasser oder andere
Flussigkeiten ein. Verwenden Sie keine Scheuermittel oder
Losungsmittel flr das Produkt zu Reinigen.

Lassen Sie das Produkt beim Verwenden nicht unbeaufsichtigt.
Das Gerat darf nicht mit einem externen Timer oder
Fernsteuerung verwendet werden.

Der Stecker des Produkts muss sicher in die Steckdose
anpassen. Verandern Sie den Stecker nicht und verwenden Sie
keine Steckeradapter.

Fassen Sie den Stecker nicht mit nassen Handen an.

Bei Nichtgebrauch und vor der Reinigung trennen Sie das
Batterieladegerat vom Netz.

Versuchen Sie nicht, das Fassungsvermogen des Tanks zu
Uberschreiten. Horen Sie auf, das Gerat zu benutzen, wenn der
Tank vollist.

Das Gerat nicht verwenden wenn der Filter nicht richtig
eingesetzt ist.

Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn die Zubehorteile bzw.
Bestandteile nicht richtig zusammengebaut sind.
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Offnen Sie unter keinen Umsténden die Batterien. Batterien
sollten bei Raumtemperatur unter 40°C aufbewahrt werden.
Achten Sie darauf, dass Staub, Schmutz oder sonstige
Fremdstoffe das Luftungsgitter nicht blockieren.
Vergewissern Sie sich, dass die Netzspannung, mit der
auf dem Typenschild des Gerates angegebenen Spannung
Ubereinstimmt und dass die Steckdose geerdet ist.

Batterieanweisungen

Das Gerat ist mit einer Lithium-lonen-Akku ausgestattet,
brennen Sie sie nicht und setzen Sie sie nicht auf hohen
Temperaturen, da diese explodieren konnte.

Sowohl die Batterie als auch die Batterien konnen unter
extremen Bedingungen auslaufen. Wenn die Batterie auslauft,
berthren Sie die Flussigkeit nicht. Wenn Flussigkeit mit der
Haut in Kontakt kommt, sofort mit Wasser und Seife waschen.
Falls die Flussigkeit in Kontakt mit den Augen kommt, waschen
Sie sich die Augen wahrend mindestens 10 Minuten und suchen
Sie sich arztliche Hilfe auf. Benutzen Sie Handschuhe, um
die Batterie zu hantieren und entsorgen Sie sie gemaf3 den
ortlichen Vorschriften.

Vermeiden Sie den Kontakt der Batterie mit kleinen
Metallgegenstanden wie BlUroklammern, Minzen, Schlisseln,
Nageln oder Schrauben.

Laden Sie den Akku vollstandig auf, wenn er neu ist oder bevor
Sie den Akku nach einer langen Zeit der Inaktivitat zum ersten
Mal verwenden. Stellen Sie immer sicher, dass der Akku 100 %
geladen ist, wenn er vor langem nicht benutzt wurde.

ISTRUZIONI DI SICUREZZA

Questo prodotto e stato progettato esclusivamente per uso
professionale.
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Non usare l'apparato in spazi dove possano prodursi vapori
esplosivi o tossici.

Mantenere 'aspirapolvere e la sua base di ricarica lontani da
fonti di calore.

Questo prodotto include batterie ricaricabiliin litio. Non esporre
Il dispositivo al fuoco o alte temperature, potrebbe esplodere.
Questo dispositivo deve essere utilizzato solamente con la
fonte di alimentazione che va assieme all'apparato.

Usare il caricabatterie fornito per caricare unicamente
'aspirapolvere. Non usare per altri fini.

Non usare il prodotto per aspirare liquidi, oggetti caldi o su
fiamme. Non aspirare oggetti affilati, polvere di toner o gesso.
Non usare l'aspirapolvere in ambienti con un alto grado di
umidita o all'esterno. Conservare lelettrodomestico in un
luogo fresco e asciuttto.

Questo prodotto puo essere usato da bambini di 8 anni e da
persone con capacita fisiche, sensoriali o mentali limitate, o con
mancanza di esperienza e conoscenza solo sotto supervisione
o avendo ricevuto istruzioni riguardanti l'uso dell'apparato in
modo sicuro e comprendono i rischi che lo stesso implica.

| bambini non devono giocare con il prodotto.

La pulizia e manutenzione non devono essere effettuate da
bambini.

Se la spazzola si blocca, laspirapolvere potra collegarsi
solamente dopo lo sbloccaggio.

Non conservare ne usare laspirapolvere in ambienti con
temperature alte.

Non utilizzare il prodotto se il caricabatterie, il cavo di
alimentazione o qualsiasi altra parte del prodotto siano
danneggiati. Contattare un tecnico autorizzato per effettuare
riparazioni.

Non pulire né sommergere il dispositivo in acqua o altri liquidi.
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Nonusare detergentiabrasiviodissolventiper pulireilprodotto.
Non lasciare il prodotto incustodito durante il funzionamento.
L'aspirapolvere non deve essere utilizzato con un timer o
sistema di controllo remoto esterno.

La presa del prodotto deve incastrare perfettamente alla presa
della corrente. Non alterare la presa né usare adattatori della
presa.

Non toccare la spina con le mani umide.

Scollegare il caribatterie dalla corrente se non viene usato e
prima di pulirlo.

Non cercare di eccedere la capacita del serbatoio. Interrompere
luso deldispositivo unavolta riempitoil serbatoio della polvere
e svuotarlo.

Nonusareildispositivoseilfiltronon e collocato correttamente.
Non utilizzare il dispositivo se gli accessori o le componenti
non sono installati correttamente.

Non aprire per nessun motivo le pile. Le batterie devono essere
conservate a temperatura ambiente al di sotto dei 40 °C.
Verificare che la polvere, lo sporco o qualsiasi particella
estranea non blocchino la griglia di ventilazione.

Verificare che la tensione di rete coincida con quella specificata
nell'etichetta di classificazione del prodotto e che la presa
elettrica sia di terra.

Istruzioni della batteria

Il dispositivo include una batteria in ion-litio, non bruciarla ne
esporla ad alte temperature, potrebbe esplodere.
Sialabatteriachele pile possono presentare fughein condizioni
estreme. Se la batteria perde liquido, non toccarlo. Se il liquido
entrasse a contatto con la pelle, lavarsi immediatamente con
acqua e sapone. Se il liquido entrasse a contatto con gli occhi,
lavarli immediatamente con abbondante acqua pulita per un
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minimo di 10 minuti e cercare assistenza medica. Utilizzare
guanti per maneggiare la batteria e gettarla immediatamente
secondo la normativa locale.

Evitare il contatto tra la batteria e piccoli oggetti metallici come
clips, monete, chiavi, chiodi o viti.

Caricare completamente la batteria se e nuova o prima di
utilizzare il prodotto per la prima volta dopo un lungo periodo
di inattivita. Verificare sempre che la batteria sia caricata al 100
% se non utilizzata per molto tempo.

INSTRUCOES DE SEGURANCA

Este produto estda desenhado exclusivamente para uso
domeéstico.

Nao utilize o aparelho em espacos onde existam explosivos ou
vapores toxicos.

Mantenha o aspirador e a sua base de carga longe de fontes
de calor.

Este produto inclui baterias recarregaveis de litio. Nao exponha
o dispositivo ao fogo ou a altas temperaturas ja que este
podera explodir.

Este dispositivo deve ser usado unicamente com a fonte de
alimentacao que vem com o aparelho.

Use o carregador fornecido para carregar unicamente o
aspirador. Nao o use para qualquer outro fim.

Nao use o produto para aspirar liquidos ou objetos quentes ou
em chamas. Nao aspire objetos afiados, pés de tinta ou gesso
Nao utilize o aspirador em ambientes de elevado grau de
humidade ou em exteriores. Guarde o aparelho num lugar
fresco e seco.

Este produto pode ser usado por criancas de 8 anos ou mais
e pessoas com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais
reduzidas, ou com falta de experiéncia e conhecimento sé se
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estiverem supervisionados ou tiverem recebido instrucoes
concernentes ao uso do aparelho de uma forma segura e
entendem os riscos que este implica.

Nao permita que as criancas bringuem com o dispositivo.

A limpeza e a manutencao do aspirador nao podem ser
efetuadas por criancas.

Se a escova estiver bloqueada, o aspirador s6 poder ser ligado
novamente depois de o bloqueio ter sido removido.

Nao guarde nem use o0 aspirador em ambientes com
temperaturas elevadas.

Nao utilize o produto se o carregador, o cabo de alimentacao,
ou qualquer outra peca do produto estiver danificada. Consulte
um técnico autorizado para realizar reparacdes.

Nunca submerja o produto em agua nem em outros liquidos.
Nao use produtos abrasivos ou dissolventes para limpar o
produto.

Nao deixe o produto sem supervisao durante o seu
funcionamento.

O aparelho nao deve ser utilizado com um temporizador
externo ou sistema de controlo remoto separado.

A ficha do produto deve encaixar perfeitamente na tomada de
corrente. Nao altere a ficha nem use adaptadores de ficha.
Nao toque na ficha com as maos humidas.

Desconecte o carregador da bateria da rede elétrica se nao o
estiver a usar ou antes de o limpar.

Nao tente exceder a capacidade do depésito. Pare de usar
o dispositivo quando o tanque de sujidade estiver cheio e
esvazie-o.

Naouse o produtoseofiltronao estiver corretamente colocado.
Nao utilize o dispositivo se 0s acessoérios ou 0s componentes
nao estiverem instalados corretamente.

Nao abra nunca as pilhas sobre nenhum conceito. Guarde as
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baterias a temperaturas abaixo dos 40 °C.

Certifique-se de que o po, sujidade ou particulas estranhas nao
blogueiam a grade de ventilacao.

Certifique-se de que a tensao de rede coincide com a tensao
especificada na etiqueta de classificacao do produto e de que a
tomada tenha ligacao a terra.

Instrucoes da bateria

0 dispositivo inclui uma bateria de lon-Litio, ndo queime nem
exponha a temperaturas altas, ja que podera explodir.

Tanto a bateria como as pilhas podem apresentar fugas
em condicoes extremas. Se a bateria deita gotas, ndo toque
no liquido. Se o liquido entra em contacto com a pele, lave
imediatamente com agua e sabao. Se o liquido entra em
contacto com os olhos, lave imediatamente com agua
abundante durante no minimo 10 minutos e procure assisténcia
meédica. Utilize luvas para manejar a bateria e deite-a fora
imediatamente de acordo com a normativa local.

Evite o contacto entre a bateria e pequenos objetos metalicos
como clips, moedas, chaves, parafusos ou pregos.

Carregue a bateria completamente se for nova ou antes
de usar o produto pela primeira vez, ou depois de um longo
periodo de inatividade. Certifique-se sempre de que a bateria
esta carregada a 100% se nao foi usado durante muito tempo.

INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

Ten produktjest przeznaczonywytgcznie do uzytku domowego.
Nie uzywaj urzgdzenia w pomieszczeniach, w ktérych znajdujg
sie materiaty wybuchowe lub toksyczne opary.

Trzymaj odkurzacz i jego podstawe tadujgca z dala od Zrddet
ciepta.

Ten produkt zawiera akumulatory litowe. Nie wystawiaj
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urzgdzenia na dziatanie ognia ani wysokich temperatur,
poniewaz moze eksplodowac.

To urzadzenie moze by¢ uzywane wytgcznie z zasilaczem
dostarczonym z urzgdzeniem.

Do tadowania odkurzacza uzywaj wytgcznie dotgczonej
tadowarki. Nie uzywaj go do zadnych innych celéw.

Nie uzywaj produktu do odkurzania ptynéw lub gorgcych lub
ptongcych przedmiotow. Nie odkurzaj ostrych przedmiotéw,
proszku tonera ani gipsu.

Nie uzywaj odkurzacza w miejscach o duzej wilgotnosci lub
na zewnatrz. Przechowuj urzgdzenie w chtodnym i suchym
miejscu.

To urzgdzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku 8 lat i
starsze oraz osoby o ograniczonych zdolnosciach fizycznych,
sensorycznych lub umystowych lub bez dosSwiadczenia
i wiedzy, pod warunkiem, ze sg pod nadzorem i zostaty
poinstruowane, jak obstugiwac produkt w bezpieczny sposéb
i rozumiejg zagrozenia co pocigga za sobg jego uzycie.

Dzieci nie moga bawic sie urzgdzeniem.

Dzieci nie mogg czyscic i konserwowac odkurzacza.

Jesli szczotka jest zablokowana, odkurzacz mozna ponownie
witgczyc¢ dopiero po usunieciu rzeczy, ktéra jg blokuje.

Nie przechowuj ani nie uzywaj odkurzacza w srodowisku o
wysokiej temperaturze.

Nie uzywaj produktu, jesli tadowarka, przewdéd zasilajgcy lub
jakakolwiek inna czes¢ produktu jest uszkodzona. Skontaktuj
sie z autoryzowanym technikiem w celu naprawy.

Nigdy nie zanurzaj urzadzenia w wodzie ani innych ptynach. Do
czyszczeniaproduktunieuzywajzracych srodkéwchemicznych
ani rozpuszczalnikéw.

Nie pozostawiaj produktu bez nadzoru podczas pracy.
Odkurzacza nie powinno sie uzywacC z czasomierzem ani
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zewnetrznym systemem zdalnego sterowania.

Wtyczka produktu musi scisle przylegac¢ do gniazdka. Nie
modyfikuj wtyczki ani nie uzywaj adapterow wtyczki.

Nie dotykaj wtyczki mokrymi rekami.

Odtgcz tadowarke od sieci, jesli nie jest uzywana i przed
czyszczeniem.

Nie préobuj przekraczac pojemnosci zbiornika. Przestan uzywac
urzgdzenia, gdy zbiornik brudu jest petny i opréznij go.

Nie uzywaj urzadzenia, jesli filtr nie jest prawidtowo
zamontowany.

Nie uzywaj urzadzenia, jesli akcesoria lub komponenty nie sg
prawidtowo zainstalowane.

Pod zadnym pozorem nie otwieraj baterii. Akumulatory nalezy
przechowywac w temperaturze pokojowej ponizej 40°C.
Upewnij sie, ze kurz, brud lub inne ciata obce nie blokujg kratki
wentylacyjne;.

Upewnij sie, ze napiecie sieciowe odpowiada napieciu
podanemu na tabliczce znamionowej produktu i ze wtyczka
jest uziemiona.

Instrukcje dotyczace baterii

Urzadzenie zawiera baterie litowo-jonowa, nie podpalaj jej ani
nie wystawiaj na dziatanie wysokich temperatur, poniewaz
moze eksplodowac.

Zaréwno akumulator, jak i akumulatory mogg wyciec w
ekstremalnych warunkach. Jesli akumulator wycieknie,
nie dotykaj ptynu. Jesli ciecz wejdzie w kontakt ze skoérg,
natychmiast przemyj jg mydtem i woda. Jesli ptyn dostanie sie
do oczu, nalezy je natychmiast przeptukac¢ duza iloscig czystej
wody przez co najmniej 10 minut i zasiegna¢ porady lekarza.
Zatéz rekawice, aby mdoc dotkngé akumulatora i natychmiast
go zutylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami.
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Unikaj kontaktu baterii z matymi metalowymi przedmiotami,
takimi jak klipsy, monety, klucze, gwozdzie lub sruby.
Catkowicie natadujbaterie, jeslijest nowa, lub przed pierwszym
uzyciem baterii po dtugim okresie braku aktywnosci. Zawsze
upewnij sie, ze akumulator jest w 100% natadowany, jesli nie
byt uzywany przez dtuzszy czas.

BEZPECNOSTNI POKYNY

Tento produkt je vhodny vylu¢né pro domaci vyuziti.
Nepouzivejte pristroj v mistech, kde jsou vybusniny nebo
toxické vypary.

Udrzujte vysavac a jeho zdkladnu v bezpecné vzdalenosti od
zdrojl tepla.

Tento pristrojobsahuje dobijitelnélithiové baterie. Nevystavujte
je ohni ani vysokym teplotam. Mohla by explodovat.

Tento pristroj je nutné pouzivat pouze s dobijecim kabelem,
ktery je dodavan spolu s pristrojem.

K nabijeni vysavaCe pouZivejte pouze dodanou nabijecku.
Nepouzivejte pro zadny jiny ucel.

Nepouzivejte pristroj k vysavani tekutin ani horkych nebo
hoflavych predmétl. Nepouzivejte k vysavani ostrych
predmétl, ndplné do toneru nebo sadry

Nepouzivejte pristroj v mistech s vysokou mirou vlhkosti nebo
venku. Skladujte pristroj na bezpe¢ném a suchém miste.
Tento produkt mize byt pouzivan détmi od 8mi let a osobami
s mentalnim, fyzickym nebo senzorickym omezenim, nebo
osobami, kterym chybi zkuSenost nebo znalost, pokud jsou
pod dohledem nebo jim bylo vysvétleno bezpecné fungovani
pristroje a rozuminebezpecim, které z tohoto pouzivani plynou.
Déti by s vysavacem nemély hrat.

Cisténi a Gdrzbu by nemély délat déti.

Pokud se kartac zablokuje, vysavac je mozné znovu zapnout
pouze poté, co se prekazka odstrani.
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Neuchovavejte ani nepouzivejte pristroj pfivysokych teplotach.
Nepouzivejte pristroj, pokud nabijecka, napajeci kabel nebo
jakakoli jina cast pristroje je poSkozend. Opravu mlze provadét
pouze autorizovany technik.

Nikdy ho neponorujtedovodyanidojinychtekutin. Nepouzivejte
abrazivni nebo rozpoustédla k vycisténi pFistroje.
Nenechavejte pristroj béhem fungovani bez dozoru.

Vysavac neni mozné pouzivat s pomoci externiho casovace ani
s pridanym systémem dalkového ovladani.

Zastrcka pristroje musi dokonale zapadnout do zasuvky.
Nemente zastrcku ani nepouzivejte adaptéry na zasuvku.
Nedotykejte se zasuvky vlhkyma rukama.
Odpojtenabijeckubaterie od elektrickésité, pokudjinepouzivate
a pred tim, nez ji budete cistit.

Neprekracujte kapacitu nadoby na odpad. Jakmile bude
nadoba na odpad plna, prestante pristroj pouzivat a nadobu
vyprazdnéte.

Nepouzivejte zarizeni, pokud neni filtr spravne nasazen.
Nepouzivejte pristroj, pokud pfisluSenstvi nebo komponenty
nejsou instalovany spravne.

Za zadnych okolnosti baterii neotvirejte. Skladujte baterie pfi
teplotach pod 40 °C.

Ujistéte se, Ze prach, necistoty nebo jakékoli cizi castice blokuji
ventilacni mrizku.

Ujistéte se, Ze elektricka sit ma stejné napétijako je uvedené na
etiketé produktu a ze zasuvka je uzemnéna.

POKYNY PRO POUZITI BATERIE

Pristroj ma ion-lithiovou baterii. Nevystavujte ji ohni ani
vysokym teplotam. Mohla by explodovat.

Stejné baterie pristroje, jako malé baterie, mohou téct, pokud
je vystavite extrémnim podminkam. Pokud z baterie vytéka
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tekutina, nedotykejte se ji. Pokud se tato tekutina dostane do
kontaktu s kGzi, okamzité ji omyjte velkym mnoZzstvim vody s
mydlem. Pokud se tato tekutina dostane do kontaktu s o¢ima,
okamzité je vymyjte Cistou vodou po dobu nejméné 10ti minut a
okamzité vyhledejte lékarskou pomoc. Pro manipulaci s baterii
pouzivejte rukavice a okamzité ji vyhodte podle mistnich
predpisd.

Zabrante kontaktu baterie a malych kovovych pfedmét(, jako
jsou klipy, mince, klice, hrebiky a matice.

Novou baterii zcela nabijte, nebo pred prvnim pouzitim po
dlouhé dobe neaktivity. Vzdy se ujistéte, ze je baterie nabita na
100%, pokud jste pristroj dlouho nepouzivali.
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1. PIEZAS Y COMPONENTES

Fig. 1

1. Cuerpo principal

2. Aspirador de mano

a. Botén de liberacidn del aspirador de mano

b. Botén de encendido/apagado

c. Botén de liberacién del depésito de suciedad
d. Indicador luminoso de carga

e. Depdésito de suciedad

f. Filtro de alta eficiencia

g. Protector del filtro

3. Cabezal

h. Botén para extraer/fijar el cabezal

i. Luces LED

j.Accesorio BestFriend Care (accesorio extraible para evitar enredos con los pelos de mascotas)
k. Ruedas

L. Fijaciéon del cepillo multifuncion

4. Basedecarga

m. Soporte del cuerpo principal
n. Soporte de la base de carga
0. Accesorio para esquinas

p. Accesorio para muebles

g. Gancho

r. Polos de carga

s. Cargador

5. Mango

t. Botdn de plegado

u. Botén de encendido/apagado

v. Botén de alta potencia (Turbo)

w. Botén de baja potencia (Eco)

x. Botén On/Off para las luces LED y el cepillo multifuncién
Fig. 2

Fig. 3
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2. ANTES DE USAR

Saque todas las piezas del embalaje.

Despliegue el cuerpo principal.

Inserte el cabezal en el extremo inferior del cuerpo principal. Aseglrese de que esté bien fijado.
Para separar el cabezal del cuerpo principal, presione el botén de extraccion y tire del cabezal.
Hay una fijacién en la base del cabezal para fijar el multifuncién.

Inspeccione el aparato por si hubiera cualquier dafo visible. En caso de que lo hubiera,
pdngase en contacto lo antes posible con el Servicio de Asistencia Técnica de Cecotec para
recomendaciones o reparacion del producto.

Fig. &4

3. CARGA DE LA BATERIA

Advertencia: use Unicamente el cargador que se entrega con el aspirador. Cualquier reparacion
o0 cambio de baterfa debe ser llevado a cabo por un servicio de asistencia técnica autorizado.
Es importante cargar las baterfas por completo antes de usar el aspirador por primera vez. La
primera carga tardara aproximadamente 3 horas.

Una el soporte del cuerpo principal con el soporte de la base de carga.

Cuelgue el dispositivo del gancho de la base de carga. Aseglrese de que el producto esta bien
situado en la base.

Conecte el cargador a la base de carga. Después, conecte el adaptador a la red eléctrica.
Cargue la bateria a temperatura ambiente entre 4 y 40 °C.

El indicador de carga parpadeara mientras esté cargando para indicar que esta funcionando.
Cuando el aspirador esté cargado por completo, el cargador se apagara automaticamente y el
indicador dejard de parpadear y se mantendra encendido.

Al finalizar la carga, desconecte el cargador de la red eléctrica y de la base de carga. No use
el aspirador mientras esté conectado al cargador. Guarde el cargador en un lugar seguro para
futuras cargas.

El producto esta listo para su uso.

Aviso:
No guarde ni cargue el aspirador cerca de fuentes de calor, ni lo exponga a la luz del sol.

No cargue el producto en zonas sucias o himedas.
Fig. 5

4. FUNCIONAMIENTO

Pulse el botén On/0Off del mango para encender el aspirador. Las luces LED en el cabezaly los
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pilotos en el aspirador de mano se encenderan de color azul.

Puede ajustar la potencia de succién presionando los botones de alta potencia (Turbo) y baja
potencia (Eco) en el mango del aspirador.

El cepillo multifuncién y las luces LED del cabezal se encenderan al mismo tiempo cuando
pulse el botén On/0ff. Puede apagar el cepilloy la luz si no los necesita, para ahorrar bateria.
Use este cepillo para limpiar alfombras o suelos. Cuando desee aspirar pelos de mascotas,
extraiga el cepillo multifuncién.

También puede accionar el botén para plegar el aspirador y facilitar la limpieza bajo camas o
muebles.

Después de usar, apague el dispositivo y accione el botdn en el mango para doblar el aspirador
y facilitar su guardado.

Advertencia: cargue el producto cuando el indicador de carga muestre una barra o note que la
potencia de succién ha disminuido. No permita que las baterias se vacien por completo antes
de cargarlas.

Fig. 6

Cémo usar el aspirador de mano:

Presione el botén de extraccién para separar el aspirador de mano del cuerpo principal.

Coja el accesorio para esquinas o el cepillo de la base de carga.

Instale el accesorio para esquinas para limpiar esquinas o espacios estrechos. Instale el cepillo
para limpiar superficies tapizadas, como sofas.

Pulse el botén de encendido para encender el dispositivo. Presione el botén de nuevo para
apagarlo.

SitUe el aspirador de mano en el cuerpo principal cuando acabe de usarlo.

Fig. 7

Cepillo especial para aspirar pelos de animales

Fig. 7.1

Accesorio acoplable al aspirado de mano para aspirar los pelos de mascota acumulados en
tapicerias.

Consejos:

Este producto esta disefiado para limpiar suelos, alfombras, muebles y tejidos. No lo use con
cualquier otro fin.

El cepillo multifuncion puede limpiar pelusas, pelos y pelo de animal enredado en alfombras.
Elpelo serd arrastradoy quedara en el cepillo, pudiendo extraerse facilmente para su limpieza.
Si quiere limpiar pelos en suelos, muebles, etc., es recomendable que extraiga el cepillo
previamente para evitar enredos.

No aspire cenizas calientes, astillas o cualquier otro objeto afilado o liquido. No use el aspirador
para limpiar escombros, cemento, etc.

No aspire cerillas encendidas o colillas ni materiales téxicos (por ejemplo, amoniaco).

Antes de instalar o retirar accesorios o realizar alguna tarea de mantenimiento en el producto,
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desconéctelo de la red eléctrica.

Compruebe si el cepillo multifuncién esta enredado con hilo o pelo. Retire cualquier enredo
para evitar que el cepillo se bloquee.

No utilice el cepillo en alfombras fabricadas con pelo largo, pelo de animales o flecos.

5.LIMPIEZAY MANTENIMIENTO

Importante: Antes de limpiar el producto o realizar cualquier tarea de mantenimiento,
aseglrese de que esté desconectado de la red eléctrica.

Apague el aspirador y deje que se enfrie antes de realizar su limpieza.

Limpie la superficie del aparato con un pafo himedo. No use productos abrasivos ni
disolventes.

No sumerja el producto en agua o cualquier otro liquido. Aseglrese de que no entra agua en el
electrodoméstico.

Retire la suciedad (pelos u otras fibras) enredada en el cepillo multifuncién y las ruedas.

Cémo limpiar el depésito de suciedad vy el filtro:

Extraiga el aspirador de mano del cuerpo principal. Abralo presionando el botén de extraccion
del depésito de recogida de suciedad.

Extraiga el filtro de alta eficiencia y el protector del filtro. Vacie el depdsito de recogida de
suciedad y limpie el filtro.

Silas piezas estan muy sucias, limpie el depdsito de recogida de suciedad, el filtroy el protector
delfiltro con aguay detergente suave. Aseglrese de secar todas las piezas por completo antes
de volver a montarlas.

Advertencia: Si el filtro no estd completamente seco, el aspirador perdera drasticamente la
potencia de succién.

Fig. 8

Nota: es recomendable limpiar el depésito de recogida de suciedad después de cada uso. El
aspirador no podrad funcionar a maxima potencia si el depdsito de recogida de suciedad esta
lleno. Elfiltro de alta eficiencia puede lavarse y es recomendable cambiarlo una vez al afio.

Cémo limpiar el cepillo multifuncién

Retire el cepillo del cabezal. Limpie la suciedad (pelo y otras fibras) enredados en él.

Limpie el cepillo con agua y detergente suave. Aseglrese de secarlo por completo antes de
montarlo de nuevo en el cabezal.

Fig. 9
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6. RESOLUCION DE PROBLEMAS

Problema

Posible causa

Solucién

El motor no funciona.

No hay bateria

Eltubo de aspiracidn, el
cepillo, la bateria, la base
de succién o el aspirador de
mano no estan instalados
correctamente.

Cargue el aspirador.
Compruebe que todos los
componentesy el aspirador
de mano estan bien
instalados.

La potencia de succién es
insuficiente

El depésito de suciedad esta
lleno.

Los filtros estédn muy sucios o
bloqueados.

La entrada de aire del tubo
de aspiracion o de la base de
succién esta bloqueada.

Vacie el depésito de suciedad.
Limpie o cambie los filtros.
Limpie la suciedad incrustada
en el cepillo.

Eltiempo de funcionamiento
después de la carga ha
disminuido.

No se ha cargado
suficientemente.

La bateria esta dafiada o es
muy vieja.

Cargue la bateria al completo.
Contacte con el Servicio de
Atencién Técnica de Cecotec.

7. ESPECIFICACIONES TECNICAS

Nombre del producto: Conga PopStar 2900 Ergoflex Animal

Referencia del producto: 05548

Voltaje: 29,6 V

Duracién de la bateria: 60 minutos
Voltaje y frecuencia: 220-240V ~, 50/60 Hz
Fabricado en China | Disefiado en Espafia

8. RECICLAJE DE ELECTRODOMESTICOS

La directiva europea 2012/19/UE sobre Residuos de Aparatos Eléctricos y
Electrénicos (RAEE) especifica que los electrodomésticos no deben ser

reciclados con el

resto de

los desperdicios municipales.
electrodomésticos han de ser desechados de forma separada, para optimizar

Dichos

larecuperaciény reciclaje de materialesy, de esta manera, reducir elimpacto
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que puedan tener en la salud humana y el medioambiente.

El simbolo del contenedor tachado le recuerda su obligaciéon de desechar este producto de
forma correcta.

Para obtener informacion detallada acerca de la forma mas adecuada de desechar sus
electrodomésticos y/o las correspondientes baterias, el consumidor debera contactar con las
autoridades locales.

9. GARANTIAY SAT

Este producto tiene una garantia de 2 afios desde la fecha de compra, siempre y cuando se
conserve y envie la factura de compra, el producto esté en perfecto estado fisicoy se le dé un
uso adecuado taly como se indica en este manual de instrucciones.

La garantia no cubriré:

Si el producto ha sido usado fuera de su capacidad o utilidad, maltratado, golpeado, expuesto
a la humedad, sumergido en algln liquido o substancia corrosiva, asi como cualquier otra falta
atribuible al consumidor.

Si el producto ha sido desarmado, modificado o reparado por personas no autorizadas por el
SAT oficial de Cecotec.

Si la incidencia ha sido originada por el desgaste normal de las piezas debido al uso.

El servicio de garantia cubre todos los defectos de fabricacién durante 2 afios en base a la
legislacién vigente, excepto piezas consumibles. En caso de mal uso por parte del usuario el
servicio de garantia no se hara responsable de la reparacion.

Si en alguna ocasion detecta una incidencia con el producto o tiene alguna consulta, péngase
en contacto con el Servicio de Asistencia Técnica oficial de Cecotec a través del nimero de
teléfono +34 96 32107 28.
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1. PARTS AND COMPONENTS

Fig.1

1. Main body

2. Handheld vacuum cleaner

a. Handheld vacuum cleaner release button
b. On/off button

c. Dust tank release button

d. Charging light indicator

e. Dust tank

f. High-efficiency filter

g. Filter protector

3. Suction head

h. Suction head lock/release button

i. LED Lights

j. BesFriend Care accessory (removable accessory to avoid tangles with your pet's hair)
k. Wheels

L. Multifunction brush fastener

4. Charging base

m. Charging support piece
n. Charging support base
0. Accessory for corners
p. Accessory for furniture
g. Hook

r. Charging poles

s. Battery charger

5. Handle

t. Fold button

u. On/off button

v. High suction power button (Turbo)

w. Low suction power button (Eco)

x. On/off button for the LED lights & Multipurpose brush
Fig. 2

Fig. 3
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2. BEFORE USE

Take all pieces out of the packaging.

Unfold the main body.

Insert the suction head into the lower end of the main body. Make sure it is fastened firmly.

To remove the head from the main body, press the suction head lock/release button and pull
it out.

There is a lock on the bottom of the suction head to fix the Multipurpose brush.

Check for any visible damage, if any is observed, contact as soon as possible the Technical
Support Service of Cecotec for advice or reparation.

Fig. &4

3. BATTERY CHARGING

Warning: Use only the charger supplied with the appliance. All repairs or battery
replacementsmust be performed by an authorised technical support service. It is important to
charge the batteries completely before using the appliance for the first time. The first charge
will take approximately 3 hours.

Attach the charging support piece to the charging support base.

Hang the appliance on the hook of the charging base. Make sure that the appliance sits properly
on the base.

Plug the charger to the charging base. Then, plug the adapter to the mains supply.

Charge the batteries at room temperature between 4 and 40 °C.

The pilot light will blink while charging to indicate that the charger is working. When the
appliance is fully charged, the charger will switch off automatically and the pilot light will stop
blinking and remain on.

After charging, unplug the charger from the mains supply and the charging base. Do not use the
appliance while connected to the charger. Store the charger in a safe place for future charges.
The appliance is now ready for use.

Note:

Do not store or charge the appliance near heat sources, nor expose it to direct sunlight.
Do not charge the appliance in dirty or wet places.

Fig. 5

4. OPERATION

Press the on/off button on the handle to turn the appliance on. Both the LED lights on
the suction head and the pilot lights on the handheld vacuum cleaner will light up with
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a blue colour.

You can adjust the suction power by pressing the high suction power (Turbo) or low suction
power (Eco) buttons on the handle.

The Multipurpose brush and LED lights on the suction head will turn on or off at the same time
when the on/off button. You can turn the light and brush off if you do not need them, in order
to save energy. Use the brush to clean carpets or floors. When you wish to vacuum your pet's
hair, remove the Multipurpose brush.

You can also push up the fold button on the handle to fold the appliance and make it easier to
clean under the bed or furniture.

After use, switch off the appliance and push up the fold button on the handle to fold the
appliance for an easy storage.

Warning: Please, charge the appliance when the charging pilot show only one bar or you
feelthat the suction power is weaker. Do not let the batteries deplete before charging them.
Fig. 6

How to use the handheld vacuum cleaner:

Press the release button to remove the handheld vacuum cleaner from the main body.

Take off the corner accessory or the brush from the back of the charging base.

Install the corner accessory to clean corners and crevices. Install the brush to clean
upholsteries, such as sofas.

Press the power button to switch the device on. Press the centre of the button again to turn
it off.

Place the handheld vacuum cleaner back in the main body after use.

Fig. 7

Special brush for animal hair
Fig. 7.1.
Clip-on accessory for vacuuming animal hair.

Tips:

This appliance has been designed exclusively to clean floors, carpets or rugs, furniture and
fabrics. Do not use it for any other purpose.

Its Multipurpose brush can remove lint, hair, and pet hair entangled in carpets or rugs. Hair will
be swept and will get stuck in the brush, making it easy to remove it when cleaning. If you want
to clean hair in the floor, furniture, etc., it is advisable to remove the brush to avoid tangles.
Do not vacuum hot ashes, splinters, or any other sharp object or liquids. Do not use the vacuum
to clean construction dust, cement, etc.

Do not vacuum lit matches or cigarette butts, nor toxic materials (e.g. ammonia).

Before attaching or removing any accessory, or performing any maintenance on the appliance,
unplug it from the mains supply.

Check if the Multipurpose brush is free of tangled threads or hair. Remove any tangle so that
the appliance does not get blocked.
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Do not use the brush on long pile carpets, animal hair, or fringes.

5. CLEANING AND MAINTENANCE

Important: Before cleaning the appliance or performing any maintenance on it, make sure that
the product has been unplugged from the mains supply.

Switch off the appliance and let it cool before undertaking any cleaning task.

Clean the outside of the appliance with a damp cloth. Do not use abrasive products or solvents.
Do not immerse the whole unit into water or other liquids. Make sure that no water enters the
appliance.

Remove any dirt (hair and other fibres) tangled around the Multipurpose brush and wheels.

How to clean the dust tank and filter:

Remove the handheld vacuum cleaner from the main body. Open it by pressing the release
button for the dust tank.

Take out the high-efficiency filter and filter protector. Empty the dust tank and clean the filter.
If the parts are heavily soiled, wash the dust tank, the filter, and the filter protector with
running water and mild detergent. Make sure to dry all parts completely before re-attaching
them to the appliance.

Warning: If the filter is not completely dry, the vacuum cleaner will drastically lose suction
power.

Fig. 8

Note: it is recommended to clean the dust tank and filter after every use. The vacuum cleaner
does not work at full potentialif the dust tank is full. The high-efficiency filter is washable, and
itis recommended to change it annually.

How to clean the Multipurpose brush:

Unlock the Multipurpose brush from the suction head. Take it out and remove any dirt (hair and
other fibres) tangled around the roller.

Wash the brush under running water with mild detergent. Make sure to dry it completely
before re-attaching it to the suction head.

Fig. 9
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6. TROUBLESHOOTING

Problem

Possible reason

Solution

The motor does not operate.

No battery

The vacuuming tube, brush,
battery, suction base or
handheld vacuum cleaner are
not assembled in place.

Charge the vacuum cleaner.
Check that the components
and the handheld vacuum
cleaner are assembled
correctly.

Suction power levelis very
low

The dust tank is full.
Filters are dirty or blocked.
Air inlet of the vacuuming
tube or suction base are
blocked.

Empty the dust tank.

Clean or replace the filter.
Clean the dirt attached to the
brush.

The operating time after
charging has decreased.

It has not been enough
charged.

Battery is damaged or too old.

Charge the battery
completely.

Contact Cecotec's Technical
Support Service.

7. TECHNICAL SPECIFICATIONS

Product: Conga PopStar 2900 Ergoflex Animal

Product reference: 05548
Battery voltage: 29.6 V
Battery run time: 60 minutes

Voltage and frequency: 220-240V ~, 50/60 Hz

Made in China | Designed in Spain

8. DISPOSAL OF OLD ELECTRICAL APPLIANCES

The European directive 2012/19/EU on Waste Electrical and Electronic
Equipment (WEEE), specifies that old household electrical appliances must
not be disposed of with the normal unsorted municipal waste. Old appliances

must be collected separately, in order to optimise the recovery and recycling

of the materials they contain, and reduce the impact on human health and
the environment.
The crossed out “wheeled bin" symbol on the product reminds you of your obligation to dispose

of the appliance correctly.
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Consumers must contact their local authorities or retailer for information concerning the
correct disposal of old appliances and/or their batteries.

9. TECHNICAL SUPPORT AND WARRANTY

This product is under warranty for 2 years from the date of purchase, as long as the proof
of purchase is submitted, the product is in perfect physical condition, and it has been given
proper use, as explained in this instruction manual.

The warranty will not cover the following situations:

The product has been used for purposes other than those intended for it, misused, beaten,
exposed to moisture, immersed in liquid or corrosive substances, as well as any other fault
attributable to the customer.

The product has been disassembled, modified, or repaired by persons, not authorised by the
official Technical Support Service of Cecotec.

Faults deriving from the normal wear and tear of its parts, due to use.

The warranty service covers every manufacturing defects of your appliance for 2 years, based
on current legislation, except consumable parts. In the event of misuse, the warranty will not

apply.

If at any moment you detect any problem with your product or have any doubt, do not hesitate
to contact Cecotec Technical Support Service at +34 963 210 728.
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1. PIECES ET COMPOSANTS

Img. 1

1. Unité principale

2. Aspirateur a main

a. Bouton de libération de 'aspirateur a main
b. Bouton de connexion/déconnexion

c. Bouton de libération du réservoir de saleté
d. Témoin lumineux de charge

e. Réservoir de saleté

f. Filtre de haute efficacité

g. Protecteur du filtre

3. Tétede l'aspirateur

h. Bouton pour extraire/fixer la téte de l'aspirateur

i. Lumieres LED

j. Brosse BestFriend Care (accessoire extractible qui évite les enchevétrements avec les poils
d'animaux)

k. Roues

L. Piece de fixation de la brosse multifonction

4. Basede charge

m. Support de l'unité principale
n. Support avec base de charge.
0. Accessoire pour les recoins
p. Accessoire pour les meubles
g. Crochet

r. Péles de charge

s. Chargeur

5. Poignée

t. Bouton pour plier

u. Bouton de connexion/déconnexion

v. Bouton puissance élevée (Turbo)

w. Bouton puissance basse (Eco)

x. Bouton On/Off pour les lumieres LED et la brosse multifonction
Img. 2

Fig. 3
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2. AVANT UTILISATION

Sortez toutes les pieces qui composent 'emballage.

Dépliez l'unité principale.

Insérez la téte dans l'extrémité inférieure de l'unité principale. Vérifiez qu'elle soit bien fixe.
Pour séparer la téte de l'unité principale, appuyez sur le bouton d'extraction et tirez la téte
vers le haut.

Ily a une fixation dans la base de la téte pour fixer la brosse multifonction.

Inspectez l'appareil pour voir s'ily a des dommages visibles. Si vous détectez un dommage,
veuillez contacter le Service Apres-Vente Officiel de Cecotec le plus rapidement possible pour
toute recommandation ou réparation de l'appareil.

Img. 4

3. CHARGER LA BATTERIE

Avertissement : utilisez seulement le chargeur fourni avec l'aspirateur. La réparation ou le
changement de la batterie doivent étre menés a terme par un service d'assistance technique
autorisé. Il est important de charger les batteries a 100 % avant d'utiliser l'aspirateur pour la
premiere fois. La premiére charge prendra 3 heures approximativement.

Unissez le support de l'unité principale avec celui de la base de charge.

Accrochez l'appareil au crochet de la base de charge. Vérifiez que le produit soit bien placé sur
sa base.

Connectez le chargeur a la base de charge. Ensuite, branchez l'adaptateur sur la prise de
courant.

Chargez la batterie a température ambiante entre 4 et 40 °C.

Le témoin lumineux de charge clignotera pendant la charge pour indiquer qu'il marche bien.
Lorsque la batterie soit completement chargée, le chargeur s'éteindra automatiquement et le
témoin arrétera de clignoter et restera allumé.

Ala fin du processus, débranchez le chargeur de la prise de courant et de la base de charge.
N'utilisez pas 'aspirateur s'ilest branché au chargeur. Gardez le chargeur dans un lieu sécurisé
pour de futures charges.

L'appareil est prét a l'emploi.

Avertissement :

Ne gardez ni ne chargez l'aspirateur pres des sources de chaleur. Ne l'exposez pas a la lumiéere
du soleil.

Ne chargez pas le produit dans des zones sales ou humides.

Img. 5
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4. FONCTIONNEMENT

Appuyez sur le bouton On/Off de la poignée pour allumer l'aspirateur. Les lumieres LED de la
téte de l'aspirateur et les témoins de l'aspirateur a main s'allumeront en bleu.

Vous pouvez régler la puissance d'aspiration en appuyant sur le bouton de la puissance élevée
(TURBO) et sur celui de la puissance basse (ECO) qui se trouvent sur la poignée de l'aspirateur.
La brosse multifonction et les témoins LED de la téte de l'aspirateur s'allumeront en méme
temps lorsque vous appuyez sur le bouton On/Off. Vous pouvez éteindre la brosse et la lumiére
pour économiser de la batterie. Utilisez cette brosse pour nettoyer les tapis ou les sols. Sivous
voulez aspirer les poils d'animaux, extrayez la brosse multifonction.

Vous pouvez aussi actionner le bouton pour plier 'aspirateur et rendre facile le nettoyage sous
les lits ou meubles.

Apres son usage, éteignez l'appareil et actionnez le bouton de la poignée pour plier l'aspirateur
et mieux le garder.

Avertissement : chargez le produit lorsque le témoin de charge affiche une barre ou vous
sentez que la puissance d'aspiration diminue. Ne laissez que l'aspirateur décharge la batterie
par complet avant de la charger.

Img. 6.

Comment utiliser l'aspirateur a main :

Appuyez sur le bouton d'extraction pour séparer l'aspirateur @ main de l'unité principale.
Prenez l'accessoire pour recoins ou la brosse de la base de charge.

Installez l'accessoire pour recoins sivous voulez nettoyer les recoins ou les espaces restreints.
Installez la brosse pour nettoyer les surfaces revétues, comme les canapés.

Appuyez sur le bouton de connexion pour allumer l'appareil. Appuyez de nouveau sur le bouton
pour l'éteindre.

Placez l'aspirateur a main dans l'unité principale lorsque vous avez fini de l'utiliser.

Img. 7

Brosse spéciale pour les poils d'animaux.

Img. 7.1

Accessoire qui s'attache a l'aspirateur a main et dont sont but est aspirer les poils d'animaux
accumulés sur les tapisseries.

Conseils:

Ce produit a été concu pour nettoyer des sols, des tapis, des meubles et des tissus. Ne l'utilisez
pas a d'autres fins.

La brosse multifonction nettoie des bouloches, des cheveux et des poils d'animaux qui restent
enchevétrés sur les tapis. Les cheveux resteront collés sur la brosse et vous pourrez les
extraire facilement pour le nettoyer. Si vous voulez nettoyer des cheveux du sol, des meubles,
etc., ilest recommandé d'extraire la brosse au préalable pour éviter les enchevétrements.
N'aspirez ni cendres chaudes, ni échardes ni aucun autre objet affuté ou liquide. N'utilisez pas
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'aspirateur pour nettoyer des décombres, du ciment, etc.

N'aspirez pas dallumettes allumées, de mégots ou de matériaux toxiques (comme
'ammoniaque).

Débranchez le produit de la prise de courant avant d'installer ou d'extraire les accessoires, ou
avant de réaliser des taches d'entretien.

Vérifiez si la brosse multifonction est emmélée avec du fil ou des cheveux. Enlevez tout type
d'enchevétrement pour éviter que la brosse se bloque.

N'utilisez pas la brosse sur des tapis fabriqués avec des poils longs, poils d'animaux ou franges.

5.NETTOYAGE ET ENTRETIEN

Important : avant de nettoyer le produit ou de réaliser des taches d'entretien, vérifiez que
l'appareil est débranché de la prise de courant.

Eteignez l'aspirateur et laissez-le refroidir avant de le nettoyer.

Nettoyez la surface de l'appareil avec un chiffon propre et humide. N'utilisez ni de produits
abrasifs ni de dissolvants.

Ne submergez pas l'appareil dans l'eau ni dans aucun autre liquide. Vérifiez que l'eau n'entre
dans l'appareil.

Enlevez la saleté (poils ou autres fibres) emmélée sur la brosse multifonction et sur les roues.

Comment nettoyer le réservoir de saleté et le filtre :

Extrayez l'aspirateur @ main de lunité principale. Ouvrez-le en appuyant sur le bouton
d'extraction du réservoir de saleté.

Extrayez le filtre de haute efficacité et le protecteur du filtre. Videz le réservoir de saleté et
nettoyez le filtre.

Si les pieces sont tres sales, nettoyez le réservoir de saleté, le filtre et le protecteur du filtre
avec de l'eau et du détergent doux. Vérifiez que toutes les piéces soient completement séches
avant de les réinstaller.

Avertissement: si le filtre n'est pas sec, la puissance d'aspiration diminuera considérablement.
Img. 8

Note:ilestrecommandé de nettoyer le réservoir de saleté apres chaque utilisation. L'aspirateur
ne fonctionnera pas a la puissance élevée si le réservoir de saleté est plein. Le filtre de haute
efficacité peut se laver. ILest recommandé de le changer une fois par an.

Comment nettoyer la brosse multifonction

Extrayez la brosse de la téte de l'aspirateur. Nettoyez la saleté (poils et autres fibres) emmeélée
sur elle.

Nettoyez la brosse avec de l'eau ou du détergent doux. Vérifiez qu'elle est compléetement
seche avant de la remettre a sa place.

Img. 9
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6. RESOLUTION DE PROBLEMES

Probléme

Cause possible

Solution

Le moteur ne fonctionne pas.

ILn'y a pas de batterie

Le tube d'aspiration, la
brosse, la batterie, la base
d'aspiration ou l'aspirateur
a main ne sont pas installés
correctement.

Chargez l'aspirateur.
Vérifiez que tous les
composants et l'aspirateur a
main soient bien installés.

La puissance d'aspiration est
insuffisante

Le réservoir de saleté est
plein.

Les filtres sont trés sales ou
blogués.

Lentrée d'air du tube
d'aspiration ou la base
d'aspiration sont bloqués.

Videz le réservoir de saleté.
Nettoyez ou changez les
filtres.

Nettoyez la saleté incrustée
dans la brosse.

Le temps de fonctionnement
apres la charge a diminué.

ILn'a pas chargé
suffisamment.

La batterie est abimée ou
usée.

Chargez completement la
batterie.

Contactez le Service Apres-
Vente Officiel de Cecotec.

7. SPECIFICATIONS TECHNIQUES

Nom du produit : Conga PopStar 2900 Ergoflex Animal

Référence : 05548
Voltage: 29,6V

Durée de la batterie : 60 minutes

Voltage et fréquence : 220-240V ~, 50/60 Hz
Made in China | Concu en Espagne

8. RECYCLAGE DES ELECTROMENAGERS

La directive européenne 2012/19/UE relative aux Déchets d'Equipements
Electriques et Electroniques (DEEE) spécifie que les électroménagers ne
doivent pas étre recyclés avec le reste des déchets municipaux. Ces
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électroménagers doivent étre jetés séparément, afin d'optimiser la récupération et le recyclage
des matériaux et, de cette maniere, réduire limpact qu'ils peuvent avoir sur la santé et sur
l'environnement.

Le symbole de la poubelle rayée vous rappelle l'obligation de vous défaire de ce produit
correctement.

Pour obtenir des informations détaillées sur la maniere la plus adéquate de vous défaire de
vos électroménagers et/ou des batteries correspondantes, vous devez contacter les autorités
locales.

9. GARANTIE ET SAV

Ce produit possede une garantie de 2 ans a partir de la date d'achat, a condition de toujours
présenter la facture d'achat, que le produit soit en parfait état, et ait été utilisé correctement
comme indiqué dans ce manuel d'instructions.

La garantie ne couvre pas:

Un produit qui ait été utilisé en-dehors de ses capacités ou usages normaux, ayant subi des
coups, ayant été abimé, exposé a 'humidité, submergé dans un liquide ou une substance
corrosive, ainsi que tous les incidents dont la faute serait imputable au consommateur.

Un produit qui ait été démonté, modifié ou réparé par des personnes non autorisées par le
Service Apres-Vente Officiel de Cecotec.

Lorsque le probleme a été provoqué par l'usure normale des composants dd a l'utilisation.

Le service de garantie couvre tous les défauts de fabrication pendant 2 ans selon la législation
en vigueur, a l'exception des piéces consommables. Dans le cas d'une mauvaise utilisation de
la part de l'utilisateur, le service de garantie ne se fera pas responsable de la réparation.

Si vous détectez un incident ou un probléme avec le produit, ou vous avez des doutes
concernant le produit, veuillez contacter le Service Aprés-Vente Officiel de Cecotec au +34 9
632107 28.
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1. TEILE UND KOMPONENTEN

Abb.1
Hauptteil
Handstaubsauger
Freigabetaste des Handstaubsaugers
. Ein-/Ausschalter
. Freigabetaste des Schmutzbehalters
. Lade-Beleuchtung
e. Staubbehalter
f. Hochleistungsfilter
g. Filterschutz

an oo N -

3. Saugdise

h. Entfern- /Befestigungs-Taste der Saugdiise

i. LED-Beleuchtung

j. BestFriend Care Zubehér (Zubehér fiir die Tierhaarverwicklungen zu Vermeiden)
k. Laufrollen

L. Befestigung der Multifunktionalburste

4. Ladestation

m. Trager des Hauptkdrper
n. Trager der Ladestation
0. Ecken-Zubehorteil

p. Mobel-Zubehorteil

g. Haken

r. Ladepolen

s. Ladegerat

5. Griff

t. Ausschalter

u. Ein-/Ausschalter

v. Knopf fir Hohe Leistung (Turbo)

w. Knopf fiir Niedrige Leistung (Eco)

x. Ein/Aus-Knopf flr die LED-Beleuchtung und Multifunktionale burste.
Abb. 2

Abb. 3
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2. VOR DEM GEBRAUCH

Legen Sie alle Teile aus der Verpackung.

Stellen Sie den Hauptkorper auf.

Flhren Sie die Dise in der Unterkante des Hauptkorpers ein. Vergewissern Sie sich, dass es
sicher befestigt ist.

Um die Dlse vom Hauptkorper zu trennen, driicken Sie den Entnahmetaste und ziehen Sie die
Dise heraus.

An der Basis der Diise gibt es eine befestigung, um die Multifunktionale Birste zu befestigen.
Uberpriifen Sie das Gerat auf sichtbaren Schaden. Falls das Gerat schadigt ist, kontaktieren
Sie den Kundendienst von Cecotec so bald wie moglich fir Empfehlungen oder Reparaturen.
Abb. 4

3. AUFLADEN

Vorsicht:Verwenden Sienurdas mitdem Staubsauger mitgelieferte Ladegerat. Alle Reparaturen
oder Batteriewechsel miissen von einem autorisierten Servicezentrum durchgefihrt werden.
Esistwichtig, die Batterien vor dem ersten Gebrauch des Staubsaugers vollstandig aufzuladen.
Die erste Ladung wird etwa 3 Stunden dauern.

Befestigen Sie den Trager des Hauptkorper mit dem Trager der Ladestation.

Hangen Sie die Hakenvorrichtung an der Lastbasis auf. Stellen Sie sicher, dass das Produkt gut
auf der Basis gestellt ist.

Schliefden Sie das Ladegerat an die Ladestation an. Schliefden Sie dann den Adapter an die
Stromversorgung an.

Laden Sie die Batterie bei Raumtemperatur (zwischen 4 und 40°C) auf,

Die Signallampe blinkt wahrend des Ladevorgangs, um anzuzeigen, dass sie am laden ist.
Wenn der Staubsauger vollstandig aufgeladen ist, schaltet sich das Ladegerat automatisch
aus und die Beleuchtung hort auf zu blinken und bleibt an.

Wenn der Ladevorgang fertig ist, trennen Sie das Ladegerat vom Netz und von der Ladestation.
Verwenden Sie den Staubsauger nicht, wahrend er an das Ladegerat angeschlossen ist.
Bewahren Sie das Ladegerat an einem sicheren Ort flir den nachsten Gebrauch auf.

Das Produkt ist einsatzbereit.

Warnung:

Bewahren oder Laden Sie den Staubsauger nicht in der Nahe von Warmequellen oder auf
Sonnenlicht aussetzen.

Laden Sie das Produkt nicht in schmutzigen oder feuchte Bereiche.

Abb. 5
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4. BEDIENUNG

Dricken Sie die Ein/Aus-Taste am Griff, um den Staubsauger einzuschalten. Die LED-Leuchten
am Kopf und die Beleuchtung am Handstaubsauger werden Blau.

Sie kénnen die Saugkraft durch Driicken der Tasten fiir hohe Leistung (Turbo) und niedrige
Leistung (Eco) am Griff des Staubsaugers einstellen.

Die Multifunktionale Burste und die LED-Beleuchtung der Dise leuchten gleichzeitig auf,
wenn Sie die Ein/Aus-Taste driicken. Sie kénnen die Burste und das Licht ausschalten,
wenn Sie sie nicht bendtigen, um Batteriestrom zu sparen. Verwenden Sie diese Blrste zum
Reinigen von Teppichen oder Béden. Wenn Sie Tierhaare absaugen méchten, entfernen Sie die
Multifunktionale Burste.

Sie kdnnen auch den Knopf drlicken, um den Staubsauger zusammenzuklappen und die
Reinigung unter Betten oder Mdbeln zu erleichtern.

Schalten Sie das Gerat nach dem Gebrauch aus und driicken Sie die Taste am Griff, um den
Staubsauger zur einfachen Aufbewahrung zusammenzufalten.

Hinweis: Laden Sie das Produkt auf, wenn die Signallampe einen Balken anzeigt oder Sie
feststellen, dass die Saugkraft nachgelassen hat. Lassen Sie die Batterien vor dem Aufladen
nicht vollstandig entladen.

Abb. 6

Wie man den Handstaubsauger benutzt:

Dricken Sie den Entnahmetaste, um den Handstaubsauger vom Hauptkdrper zu trennen.
Nehmen Sie das Ecken-Zubehdr oder die Blrste aus der Ladestation.

Verwenden Sie das Ecke-Zubehorteil, um Ecken und enge Bereiche zu saugen. Installieren Sie
die Blrste, um gepolsterte Flachen, wie z.B. Sofas, zu reinigen.

Dricken Sie den Einschalter, um das Gerat einzuschalten. Driicken Sie die Taste erneut, um sie
auszuschalten.

Legen Sie den Handstaubsauger auf den Hauptkorper, wenn Sie mit dem saugen fertig sind.
Abb. 7

Blrste speziell fur Tierhaare aufzusaugen.

Abb. 71

Zubehorteil, das am Handstaubsauger befestigt werden kann, um die angesammelten Haare
des Haustiers auf Polsterungen aufzusaugen.

Ratschlage:

Dieses Produkt ist flir die Reinigung von Boden, Teppichen, Mébeln und Stoffen entworfen.
Verwenden Sie sie nicht fir andere Zwecke.

Die Multifunktionale Burste kann Fusseln, Haare und Tierhaare, die sich in Teppichen befinden,
reinigen. Die Haare werden gezerrt und bleiben auf der Birste und kénnen so fir Reinigung
leicht entfernt werden. Wenn Sie Haare auf Béden, Mébeln usw. reinigen mochten, empfiehlt
es sich, die Blrste vorher zu entfernen, um Verwicklungen zu vermeiden.
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Saugen Sie keine heif3e Asche, Holzspane oder andere scharfe Gegenstande/ Flissigkeiten ein.
Verwenden Sie den Staubsauger nicht, um Trimmer, Zement usw. zu entfernen.

Saugen Sie keine brennenden Streichhélzer, Zigarettenstummel oder giftige Materialien (z.B.
Ammoniak) ein.

Bevor Sie Zubehor installieren oder entfernen oder Wartungsarbeiten am Produkt durchfihren,
trennen Sie es von der Stromversorgung.

Priufen Sie, ob die Multifunktionale Blrste mit Faden oder Haaren verwirrt ist. Entfernen Sie
eventuelle Gewirr, um ein Blockierung der Blrste zu vermeiden.

Verwenden Sie die Birste nicht auf Teppichen aus langen Haaren, Tierhaaren oder Fransen.

5. REINIGUNG UND WARTUNG

Wichtig: Bevor Sie das Produkt reinigen oder irgendwelche Wartungsarbeiten durchfihren,
stellen Sie sicher, dass es von der Stromversorgung getrennt ist.

Schalten Sie den Staubsauger aus und lassen Sie ihn vor der Reinigung abkuhlen.

Reinigen Sie die Oberflache des Gerats mit einem feuchten Tuch. Verwenden Sie kein
Scheuermittel oder Losungsmittel.

Das Produkt nicht in Wasser oder andere Flissigkeiten eintauchen. Vergewissern Sie sich, dass
kein Wasser in das Gerat eindringt.

Entfernen Sie Schmutz (Haare oder andere Fasern) von der Multifunktionalen Biirste und den
Radern.

Wie man den Schmutzsammelbehalter und den Filter reinigt:

Entfernen Sie den Handstaubsauger aus dem Hauptkdrper. Driicken Sie den Entriegelungsknopf
des Schmutzsammeltanks flr zu 6ffnen.

Entfernen Sie den Hochleistungsfilter und den Filterschutz. Entleeren Sie den
Schmutzsammelbehalter und reinigen Sie den Filter.

Wenn die Teile stark verschmutzt sind, reinigen Sie den Schmutzsammelbehalter, den Filter
und den Filterschutz mit Wasser und einem milden Reinigungsmittel. Stellen Sie sicher, dass
alle Teile vor dem Zusammenbau vollstandig getrocknet sind.

Warnung: Wenn der Filter nicht vollstandig trocken ist, verliert der Staubsauger drastisch an
Saugkraft.

Abb. 8

Es wird empfohlen, den Schmutzsammelbehalter nach jedem Gebrauch zu reinigen. Der
Staubsauger kann nicht mit voller Leistung arbeiten, wenn der Schmutzsammelbehalter voll
ist. Der hocheffiziente Filter kann gewaschen werden und es wird empfohlen, ihn einmal pro
Jahr zu wechseln.

Wie man die Multifunktionale birste reinigt
Entfernen Sie die Blrste aus der Dise. Reinigen Sie Schmutz (Haare und andere Fasern), der
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sich darin verfangen hat.

Reinigen Sie die Birste mit Wasser und einem milden Reinigungsmittel. Achten Sie darauf,
dass es vollstandig getrocknet ist, bevor Sie es wieder auf die Dlise dranbauen.

Abb. 9

6. PROBLEMBEHEBUNG

Batterie, Saugduse oder
Handstaubsauger nicht
richtig installiert.

Problem Mogliche Ursache Losung
Der Motor funktioniert Ohne Batterie Staubsauger aufladen.
nicht. Saugrohr, Burste, Uberpriifen Sie, ob alle Teile

und der Handstaubsauger
richtig installiert sind.

Ungentigende Saugkraft Der Staubbehalter ist voll.
Die Filter sind sehr

Der Lufteinlass des
Saugrohres oder des
Saugduse ist blockiert.

verschmutzt oder blockiert.

Leeren Sie den Staubbehalter.
Die Filter reinigen oder
austauschen.

Reinigen Sie den ganzen
Schmutz der Blrste

Die Betriebszeit hat Nicht gentigend geladen.
sich nach den Aufladen Die Batterie ist beschadigt
verringert. oder sehr alt.

Lade Sie die Batterie
komplette auf.
Kontaktieren Sie mit den
technischen Kundendienst
von Cecotec.

7. TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN

Produktname: Conga PopStar 2900 Ergoflex Animal
Produktreferenz: 05548

Spannung: 29,6 V

Akkulaufzeit: 60 Minuten

Spannung und Frequenz: 220-240V ~, 50/60 Hz
Made in China | Entworfen in Spanien
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8. ENTSORGUNG VON ALTEN ELEKTROGERATEN

Die Europaische Richtlinie 2012/19/€U Uber Elektro- und Elektronik-
Altgerate (WEEE) legt fest, dass alte Haushaltsgerate nicht mit dem
normalen unsortierten Siedlungsabfall entsorgt werden durfen. Alte Geradte
| — mussen gesondert gesammelt werden, um die Verwertung und das Recycling
der enthaltenen Materialien zu optimieren und die Auswirkungen auf die
menschliche Gesundheit und die Umwelt zu reduzieren.
Das durchgestrichene Symbol "durchgestrichene Abfalltonne" auf dem Produkt erinnert Sie an
Ihre Verpflichtung, das Gerat korrekt zu entsorgen.
Die Verbraucher missen sich mit Ihren ¢rtlichen Behorden oder Einzelhandlern in Verbindung
setzen, um Informationen Uber die ordnungsgemafie Entsorgung ihrer Altgerate und/ oder
ihrer Batterien zu erhalten.

9. GARANTIE UND KUNDENDIENST

Dieses Produkt hat eine Garantie von 2 Jahren ab Kaufdatum. Solange die Kaufrechnung
aufbewahrt und versandt wird, befindet sich das Produkt in einwandfreiem Zustand und wird
ordnungsgematf’ verwendet, wie in dieser Bedienungsanleitung angegeben .

Die Garantie deckt keine Schaden bei denen:

Das Produkt tber seine Kapazitat oder Anwendbarkeit hinaus missbraucht, geschlagen,
nicht ordnungsgemaf3 behandelt wurde oder mit atzenden bzw. Korrosiven Substanzen oder
Flussigkeiten in Kontakt geraten ist oder die jeweilige Storung, Fehler, Schaden bzw. Defekt
dem Verbraucher zugerechnet werden kann.

Das Produkt von Personen demontiert, repariert oder modifiziert wurde, die nicht vom
offiziellen Technischen Kundendienst durch Cecotec autorisiert worden sind.

Der Grund hierfur durch die normale Abnutzung und Verschleif der Teile und des Zubehors
entstanden ist.

Die Garantieleistung deckt alle Herstellungsbedingten Schaden und Fehler lhres Produktes
fur die Dauer von 2 Jahren, nach geltendem Recht. Diese eingeschrankte Gewahrleistung gilt
nicht fur Mangel, die sich aus Unfallen, Missbrauch, unsachgemafde Wartung oder normale
Abnutzung ergeben.

Sollte unerwartet eine Storung auftreten oder haben Sie Fragen Uber lhrem Produkt, kdnnen
Sie sich mit dem Kundendienst in Verbindung setzen tber die Telefonnummer: +34 963210728
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1. PARTI E COMPONENTI

Fig.1

1. Corpo principale

2. Aspirapolvere manuale

a. Tasto dirilascio dell'aspirapolvere manuale
b. Tasto di accensione/spegnimento

c. Tasto dirilascio del serbatoio della polvere
d. Indicatore luminoso di ricarica

e. Serbatoio della polvere

f. Filtro altamente efficiente

g: Protezione del filtro

3. Testina

h. Tasto per rimuovere/fissare la testina

i. Luci LED

j. Accessorio Best Friend Care (accessorio estraibile per evitare grovigli con i peli di animali)
k. Ruote

L. Fissaggio della spazzola multifunzione

4. Basediricarica

m. Supporto del corpo principale
n. Supporto della base di ricarica
0. Accessorio per angoli

p. Accessorio per mobili

g. Gancio

r. Poli diricarica

s. Caricabatterie

5. Manico

t. Tasto di piegamento

u. Tasto di accensione/spegnimento

v. Tasto di alta potenza (Turbo)

w. Tasto di bassa potenza (Eco)

x. Tasto On/Off per le luci LED e spazzola multifunzione
Fig. 2

Fig. 3
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2. PRIMA DELL'USO

Rimuovere tutte le parti dall'imballaggio.

Aprire il corpo principale

Inserire la testina nell'estremita inferiore del corpo principale. Verificare che sia ben fissato.
Per separare la testina dal corpo principale, premere il tasto di estrazione e tirare la testina.
Esiste un fissaggio sulla base della testina per fissare la spazzola multifunzione.

Ispezionare lapparato in caso di danni visibili. In caso di danni visibili contattare
immediatamente il Servizio di Assistenza Tecnica ufficiale di Cecotec.

Fig. &4

3. RICARICA LABATTERIA

Avvertenza: usare unicamente il caricabatterie incluso con laspirapolvere. Qualsiasi
riparazione o cambio della batteria deve essere effettuato da un servizio di assistenza tecnica
autorizzato. € importante caricare completamente le batterie prima di usare l'aspirapolvere
per la prima volta. La prima ricarica tardera circa 3 ore.

Unire il supporto del corpo principale con il supporto della base di ricarica.

Appendere il dispositivo dal gancio della base di ricarica. Verificare che il prodotto sia situato
sulla base.

Collegare il caricabatterie alla base di ricarica. Collegare l'adattatore alla corrente.

Caricare la batteria a temperatura ambiente da 4 a 40 °C.

Lindicatore di ricarica lampeggera mentre sta caricando per indicare che sta funzionando.
Quando laspirapolvere e caricato completamente, il caricabatterie si spegnera
automaticamente e l'indicatore smettera di lampeggiare e rimarra acceso.

Altermine della ricarica, scollegare il caricabatterie dalla corrente e dalla base di ricarica. Non
usare l'aspirapolvere mentre e collegato al caricabatterie. Conservare il caricabatterie in un
luogo sicuro per future ricariche.

Il prodotto e pronto all'uso.

Avviso:

Non conservare ne caricare l'aspirapolvere vicino a fonti di calore, ne esporlo alla luce solare.
Non ricaricare il prodotto in luoghi sporchi o umidi.

Fig. 5

4. FUNZIONAMENTO

Premere il tasto On/Off dal manico per accendere l'aspirapolvere. Le luci LED sulla testina e le
spie dell'aspirapolvere manuale si accenderanno di colore blu.
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E possibile regolare la potenza di aspirazione premendo i tasti di alta potenza (Turbo) e bassa
potena (Eco) sul manico dell'aspirapolvere.

La spazzola multifunzione e le luci LED della testina si accenderanno allo stesso tempo quando
viene premuto il tasto On/Off. € possibile spegnere la spazzola e la luce se non si desidera
usarli per risparmiare sulla batteria. Usare questa spazzola per pulire tappeti o pavimenti.
Quando si desidera aspirare peli di animali, estrarre la spazzola multifunzione.

E possibile azionare il tasto per piegare l'aspirapolvere e rendere facile la pulizia sotto i letti o
i mobili.

Dopol'uso,spegnerel'elettrodomestico eazionareiltasto sulmanico per piegare l'aspirapolvere
e rendere facile la sua conservazione.

Avvertenza:ricaricareil prodotto quando l'indicatore diricarica mostra una barraosinota chela
potenza di aspirazione & diminuita. Non permettere che le batterie si svuotino completamente
prima di ricaricarle.

Fig. 6

Come usare l'aspirapolvere manuale:

Premere il tasto di estrazione per separare 'aspirapolvere manuale dal corpo principale.
Prendere l'accessorio per angoli o la spazzola dalla base di ricarica.

Installare l'accessorio per angoli per pulire angoli o spazi stretti. Installare la spazzola per
pulire superfici foderate, come sofa.

Premere il tasto di accensione per accendere il dispositivo. Premere di nuovo il tasto per
spegnerlo.

Situare l'aspirapolvere manuale sul corpo principale al termine del suo utilizzo.

Fig. 7.

Spazzola speciale per pelo di animali.
Fig. 7.1
Accessorio per aspirapolvere manuale per peli di animali accumulati sulla tappezzeria.

Suggerimenti:

Questo prodotto e stato progettato per pulire pavimenti, tappeti, mobili e tessuti. Non usare
con altri fini.

La spazzola multifunzione puo pulire pelucchi, peli di animali aggrovigliati su tappeti. Il pelo
verra trascinato rimanendo sulla spazzola, facilmente estraibile per la pulizia. Se si desidera
rimuovere peli su pavimenti, mobili, ecc, si suggerisce di estrarre precedentemente la spazzola
per evitare grovigli.

Non aspirare ceneri calde, schegge o qualsiasi tipo di oggetto affilato o liquido. Non usare
l'aspirapolvere per pulire detriti, cemento, ecc...

Non aspirare cera calda o mozziconi né materiali tossici (ad esempio, ammoniaca).

Prima di installare o ritirare accessori o eseguire compiti di manutenzione del prodotto,
scollegarlo dalla corrente.

Controllare che la spazzola multifunzione contenga fili o peli. Ritirare qualsiasi groviglio per
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evitare di bloccare la spazzola.
Non utilizzare la spazzola su tappeti fabbricati con peli lunghi, peli di animali o frange.

5. PULIZIA E MANUTENZIONE

Importante: Prima di pulire il prodotto o effettuare qualsiasi manutenzione, verificare che sia
scollegato dalla corrente.

Spegnere l'aspirapolvere e lasciarlo raffreddare prima di effettuare la pulizia.

Pulire la superficie dell'apparato con un panno umido. Non usare detergenti abrasivi o
dissolventi.

Non sommergere lapparato in acqua o altri liquidi. Assicurarsi che non entri acqua
nell'elettrodomestico.

Rimuovere lo sporco (peli o fibre) aggrovigliato nella spazzola multifunzione o ruote.

Come pulire il serbatoio della polvere e il filtro:

Estrarre l'aspirapolvere manuale dal corpo principale. Aprirlo premendo il tasto per rimuovere
il serbatoio di raccolta della polvere.

Estrarre il filtro altamente efficiente e il protettore del filtro. Svuotare il serbatoio di raccolta
dello sporco e pulire il filtro.

Se le parti risultano molto sporche, pulire il serbatoio di raccolta dello sporco, il filtro e la
protezione del filtro con acqua e detergente non aggressivo. Verificare che tutte le parti siano
asciutte completamente prima di montarle di nuovo.

Avvertenza: se il filtro non risulta completamente asciutto, l'aspirapolvere perdera in modo
drastico la sua potenza di aspirazione.

Fig. 8

Nota: si suggerisce di pulire il serbatoio di raccolta dello sporco dopo ogni uso. Laspirapolvere
non potra funzionare a massima potenza se il serbatoio di raccolta dello sporco e pieno. Il
filtro altamente efficiente si puo lavare e si consiglia di cambiarlo una volta all'anno.

Come pulire la spazzola multifunzione

Rimuovere la spazzola dalla testina. Pulire lo sporco (peli e altro) aggrovigliato.

Pulire la spazzola con acqua e un detergente non aggressivo. Verificare che sia asciutta
completamente prima di montarla di nuovo sulla testina.

Fig. 9
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6. RISOLUZIONE DEI PROBLEMI

Problema

Possibile causa

Soluzione

Il motore non funziona.

Non c'e la batteria

ILtubo di aspirazione,

la spazzola, la batteria,

la base di aspirazione o
'aspirapolvere manuale
non sono installati in modo
corretto.

Ricarica aspirapolvere.
Verificare che tutte le
componenti e l'aspirapolvere
siano ben installati.

La potenza di aspirazione
non é sufficiente

ILserbatoio della polvere e
pieno.

| filtri sono troppo sporchi o
bloccati.

Lentrata d'aria del tubo di
aspirazione o della base di
aspirazione e bloccata.

Svuotare il serbatoio della
polvere.

Pulire o cambiare i filtri.
Pulire lo sporco incrostato
sulla spazzola.

ILtempo di funzionamento
dopo laricarica e
diminuito.

Non si é ricaricato
sufficientemente.

La batteria e danneggiata o
molto vecchia.

Ricarica completamente la
batteria.

Contattare il Servizio di
Assistenza Tecnica di Cecotec.

7. SPECIFICHE TECNICHE

Nome del prodotto: Conga PopStar 2900 Ergoflex Animal
Riferimento di prodotto: 05548

Voltaggio: 29,6 V

Durata della batteria: 60 minuti
Voltaggio e frequenza: 220-240V ~, 50/60 Hz
Made in China | Progettato in Spagna

8. RICICLAGGIO DI ELETTRODOMESTICI

La direttiva europea 2012/19/UE in riferimento ai Rifiuti di Apparati Elettrici
ed Elettronici (RAEE) specifica che gli elettrodomestici non devono essere
riciclati con il resto dei rifiuti municipali. Tali elettrodomestici devono essere

| gettati separatamente, al fine di ottimizzare il recupero e il riciclaggio di
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materiali e, in questo modo, ridurre l'impatto sulla salute umana e sull'ambiente.

ILsimbolo del cassonetto dei rifiuti barrato le ricorda l'obbligo di gettare correttamente questo
prodotto.

Per ottenere informazioni dettagliate sulla forma pili adeguata per gettare gli elettrodomestici
e/o le corrispondenti batterie, il consumatore dovra contattare le autorita locali.

9. GARANZIA E SAT

Questo prodotto ha una garanzia di 2 anni a partire dalla data di acquisto, sempre e quando
viene conservata e inviata la fattura di acquisto, il prodotto stia in perfetto stato fisico e si
utilizzi in modo adeguato cosi come indicato nel manuale di istruzioni.

La garanzia non coprira:

Se il prodotto e stato utilizzato al di fuori della sua capacita o di utilizzo, maltrattato, colpito,
esposto ad umidita, sommerso da qualche liquido o sostanza corrosiva, cosi come qualsiasi
altra mancanza attribuibile al consumatore.

Se il prodotto e stato smontato, modificato o riparato da persone non autorizzate dal SAT
ufficiale di Cecotec.

Se il problema é stato generato da un'usura normale dei pezzi dovuta all'uso.

Il servizio di garanzia copre tutti i difetti di fabbricazione per 2 anni secondo la legislazione
in vigore, ad eccezione dei pezzi consumabili. Nel caso di cattivo uso da parte dell'utente, il
servizio di garanzia non si fara responsabile della riparazione.

Non tentare di riparare il dispositivo per conto proprio, bensi contattare con il Servizio di
Assistenza Tecnica di Cecotec attraverso il numero di telefono +34 96 321 07 28.
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1. PECAS E COMPONENTES

Fig.1

1. Corpo principal

2. Aspirador de mao

a. Botao de desbloqueio do aspirador de mao

b. Botao de ligar/desligar

c. Botao de desblogueio do deposito de sujidade
d. Indicador luminoso de carga

e. Depdsito de sujidade

f. Filtro de alta eficiéncia

g. Protetor do filtro

3. (abeca

h. Botdo para extrair/fixar a cabeca

i. Luzes LED

j. Escova BestFriend Care (acessério extraivel para evitar emaranhados com os pelos de
animais)

k. Rodas

L. Fixacdo da escova multifuncéo

4. Basedecarga

m. Suporte do corpo principal
n. Suporte da base de carga
0. Acessorio para esquinas

p. Acessorio para méveis

g. Gancho

r. Polos de carga

s. Carregador

5. Pega

t. Botdo de dobragem

u. Botao de ligar/desligar

v. Bot&o de alta poténcia (Turbo)

w. Botdo de baixa poténcia (Eco)

x. Botao On/Off para as luzes LED e a escova multifuncao
Fig. 2

Fig. 3
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2. ANTES DE USAR

Saque todas as pecas da embalagem.

Desdobre o corpo principal.

Insira a cabeca na extremidade inferior do corpo principal. Certifique-se de que esteja bem
fixada.

Para separar a cabeca do corpo principal, pressione o botao de extracdo e puxe pela cabeca.
Ha uma fixagao na base da cabeca para fixar o a escova multifuncao.

Inspecione o aparelho para garantir que nao tem nenhum dano visivel. Em caso de que
encontre danos, entre imediatamente em contacto com o nosso Servico de Assisténcia Técnica
de Cecotec para recomendac6es ou reparacao do produto.

Fig. &4

3. CARGA DA BATERIA

Adverténcia: use unicamente o carregador fornecido com o aspirador. Qualquer reparacao
ou troca de bateria deve ser realizada por um servico de assisténcia técnica autorizado. €
importante carregar as baterias por completo antes de usar o aspirador pela primeira vez. A
primeira carga demorara aproximadamente 3 horas.

Fixe o suporte do corpo principal ao suporte da base de carga.

Pendure o dispositivo no gancho da base de carga. Certifique-se de que o produto esta bem
colocado na base.

Conecte o carregador a base de carga. Em seguida, ligue o adaptador a fonte de alimentacao.
Carregue a bateria a uma temperatura entre 4 e 40 °C.

0 indicador de carga piscara enquanto estiver a carregar para indicar que esta a funcionar.
Quando o aspirador estiver totalmente carregado, o carregador desliga-se automaticamente
e o indicador deixa de piscar e permanece aceso.

Ao finalizar o carregamento, desconecte o carregador da rede elétrica e da base de carga. Ndo
use o aspirador enquanto estiver conectado ao carregador. Guarde o carregador num lugar
seguro para futuras cargas.

0 produto estara pronto para ser usado.

Aviso:

Nao guarde nem carregue o aspirador perto de fontes de calor, nem o exponha a luz do sol.
Nao carregue o produto em zonas sujas ou himidas.

Fig. 5
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4. FUNCIONAMENTO

Pressione o botdo On/Off da pega para ligar o aspirador. As luzes LED na cabeca e os pilotos
no aspirador de mao acenderdo em azul.

Pode ajustar a poténcia de succéo pressionando os botdes de alta poténcia (Turbo) e baixa
poténcia (Eco) no mango do aspirador.

A escova multifuncéo e as luzes LED da cabeca acenderdo ao mesmo tempo ao pressionar o
botdo On/Off. Pode desligar a escova e a luz se ndo precisar delas, para economizar energia
da bateria. Use esta escova para limpar tapetes ou chao. Se quiser aspirar pelos de animais,
extraia a escova multifuncao.

Também pode pressionar o botdo para dobrar o aspirador e facilitar a limpeza debaixo de
camas ou moveis.

Depois de o usar, apague o aparelho e pressione o botao na pega para dobrar o aspirador e
facilitar o seu armazenamento.

Adverténcia: carregue o produto quando o indicador de carga mostrar uma barra ou se notar
que a poténcia de succao diminuiu. Nao permita que as baterias se esvaziem completamente
antes de serem carregadas.

Fig. 6

Como usar o aspirador de mao:

Pressione o botao de extracdo para separar o aspirador de mao do corpo principal.

Retire o0 acessério para esquinas ou a escova da base de carga.

Instale o acessério para esquinas para limpar esquinas ou espacos estreitos. Instale a escova
para limpar tapecaria, como sofas.

Pressione o botao de ligar para ligar o dispositivo. Pressione o botdao novamente para o
desligar.

Coloque o aspirador de mao no corpo principal quando acabar de o usar.

Fig. 7

Escova especial para aspirar pelos de animais

Fig. 7.1

Acessério que pode ser ligado ao aspirador manual para aspirar o pelo de animais de estimacao
acumulado em tapetes ou sofés.

Conselhos:

Este produto estd desenhado para limpar chéo, tapetes, moveis e tecidos. Nao o use com
qualquer outro fim.

A escova multifuncdo pode limpar borbotos, cabelos e pelo de animal enredado em tapetes.
O pelo serd arrastado e ficard na escova, de maneira que seja facil de extrair para a sua
limpeza. Se quiser limpar pelos em mdveis, no chao, etc., é recomendavel que extraia a escova
previamente para evitar emaranhados.

Nao aspire cinzas quentes, farpas ou qualquer outro objeto afiado ou liquido. Nao use o
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aspirador para limpar escombros, cimento, etc.

N&o aspire fésforos acesos ou beatas de cigarro nem materiais téxicos (por exemplo, aménia).
Antes de instalar ou retirar acessoérios ou realizar algum trabalho de manutencao no produto,
desconecte-o da rede elétrica.

Verifique se a escova multifuncao esté enredada com fio ou pelo. Retire qualquer enredo para
evitar que a escova se bloqueie.

Nao utilize a escova em tapetes fabricados com pelos de animais, felpudos ou com franjas.

5. LIMPEZA E MANUTENCAO

Importante: Antes de limpar o produto ou realizar tarefas de manutencdo, certifique-se de que
esteja desconectado da rede elétrica.

Desligue o aspirador e deixe que arrefeca antes de realizar a sua limpeza.

Limpe a superficie do produto com um pano hdmido. Nao use produtos abrasivos nem
dissolventes.

Nao submerja o produto em dgua nem em qualquer outro liquido. Certifique-se de que nao
entre dagua no produto.

Elimine a sujidade (pelos ou outras fibras) enredada na escova multifuncéo e nas rodas.

Como limpar o depdésito de sujidade e o filtro:

Extraia o aspirador de mao do corpo principal. Abra-o pressionando o botdo de extracao do
depdsito de recolha de sujidade.

Extraia o filtro de alta eficiéncia e o protetor do filtro. Esvazie o depdsito de recolha de sujidade
e limpe o filtro.

Se as pecas estiverem muito sujas, limpe o depésito de recolha de sujidade, o filtro e o protetor
do filtro com agua e detergente suave. Certifique-se de secar todas as pecas por completo
antes de voltar a monta-las.

Adverténcia: Se o filtro ndo estd completamente seco, o aspirador perderd drasticamente a
poténcia de succao.

Fig. 8

Nota: é aconselhavel limpar o depésito de sujidade depois de cada uso. O aspirador ndo podera
funcionar a maxima poténcia se o depdsito de recolha de sujidade esté cheio. O filtro de alta
eficiéncia pode ser lavado e recomenda-se a sua substituicdo uma vez por ano.

Como limpar a escova multifuncao

Retire a escova da cabeca. Limpe a sujidade (pelo e outras fibras enredados).

Limpe a escova com dgua e detergente suave. Certifique-se de que se seque por completo
antes de o voltar a montar na cabeca.

Fig. 9
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6. RESOLUCAO DE PROBLEMAS

Problema

Possivel causa

Solucao

0 motor nao funciona.

Nao ha bateria

O tubo de aspiracao, a escova,
a bateria, a base de succao ou
o0 aspirador de mao nao estao
instalados corretamente.

Carregue o aspirador.
Verifique que todos os
componentes e o aspirador
de mdo estdo bem instalados.

A poténcia de succao é
insuficiente

0 depdsito de sujidade esta
cheio.

Os filtros estdo muito sujos
ou blogueados.

Aentrada de ar do tubo de
aspiracao ou da base de
succao esta bloqueada.

Esvazie o deposito de
sujidade.

Limpe ou mude os filtros.
Limpe a sujidade encrostada
na escova.

0 tempo de
funcionamento depois da
carga diminuiu.

A bateria ndo carregou
suficientemente.

A bateria estéa danificada ou
évelha.

Carregue por completo.
Contacte com o Servico
de Assisténcia Técnica de
Cecotec.

7. ESPECIFICACOES TECNICAS

Nome do produto: Conga PopStar 2900 Ergoflex Animal

Referéncia do produto: 05548

Tensao: 29,6 V

Duracao da bateria: 60 minutos
Tensdao e frequéncia: 220-240V ~ 50/60 Hz
Fabricado em China | Desenhado em Espanha

8. RECICLAGEM DE ELETRODOMESTICOS

A diretiva europeia 2012/19/UE sobre Residuos de Aparelhos Elétricos e
Eletrénicos (RAEE) especifica que os eletrodomésticos nao devem ser
reciclados com o resto dos residuos municipais. Ditos eletrodomésticos
terdo de ser eliminados de forma separada, para otimizar a recuperacao e
reciclagem de materiais e, desta maneira, reduzir o impacto que possam ter

s | CONGA

POPSTAR



PORTUGUES

na sadde humana e no meio ambiente.

0 simbolo do contentor riscado recorda a sua obrigacao de eliminar este produto de forma
correta.

Para obter informacao detalhada acerca da forma mais adequada de eliminar os seus
eletrodomésticos e/ou as correspondentes baterias, o consumidor devera contactar com as
autoridades locais.

9. GARANTIA E SAT

Este produto tem uma garantia de 2 anos desde a data de compra, sempre e quando se
conserve e envie a fatura de compra, o produto esteja em perfeito estado fisico e se lhe dé um
uso adequado tal e como se indica neste Manual de Instruces.

A garantia nao cobrira:

Se o produto tiver sido usado fora da sua capacidade ou utilidade, maltratado, batido, exposto
a humidade, submergido em algum liquido ou substancia corrosiva, assim como qualquer
outra falta atribuivel ao consumidor.

Se o produto foi desmontado, modificado ou reparado por pessoas nao autorizadas pelo SAT
oficial da Cecotec.

Se a ocorréncia foi originada pelo desgaste normal das pecas devido ao uso.

O servico de garantia cobre todos os defeitos de fabricacdo durante 2 anos com base a
legislacao vigente, exceto pecas consumiveis. Em caso de mal uso por parte do usuario, o
servico de garantia ndo se fard responsavel pela reparacao.

Se em alguma ocasido deteta uma ocorréncia com o produto ou tem alguma consulta, entre
em contacto com o Servico de Assisténcia Técnica oficial da Cecotec através do nimero de
telefone +34 96 321 07 28.
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1. CZESCI | KOMPONENTY

Rys.1

1. Korpus gtéwny

2. Odkurzacz reczny

a. Przycisk zwolnienia odkurzacza recznego
b. Wigcznik / wytacznik

¢. Przycisk zwalniania pojemnika na $mieci
d. Dioda LED tadowania

e. Zbiornik na zanieczyszczenia

f. Filter o wysokiej wydajnosci

g. Ostona filtra

3. Gtowica

h. Przycisk do zdejmowania / mocowania gtowicy

i. Swiatta ledowe

j. Akcesorium BestFriend Care (wyjmowane akcesorium, aby unikng¢ platania sie w siers¢
zwierzat)

k. Kétka

L. Mocowanie szczotki wielofunkcyjne

4. Bazatadujaca

m. Styki tadowania urzadzenia
n. Styki bazy tadujacej

0. Akcesorium do krawedzi

p. Akcesorium do mebli

g. Uchwyt

r. Bieguny tadowania

s. tadowarka

5. Uchwyt

t. Przycisk sktadania

u. Wigcznik / wytgcznik

v. Przycisk wysokiej mocy (Turbo)

w. Przycisk niskiego poboru mocy (Eco)

x. Przycisk zasilania Swiatet LED i szczotki wielofunkcyjnej
Rys. 2

Rys. 3
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2. PRZED UZYCIEM

Wyjmij wszystkie czesci z opakowania.

Roztéz urzadzenie.

W16z gtowice do dolnego korica korpusu gtéwnego. Upewnij sie, ze jest bezpieczny.

Aby oddzieli¢ gtowice od korpusu, nacisnij przycisk zwalniajgcy i wyciggnij gtowice.

U podstawy gtowicy znajduje sie wspornik do mocowania urzgdzenia wielofunkcyjnego.
Sprawdz urzadzenie pod katem widocznych uszkodzen Jesli tak, skontaktuj sie z Dziatem
Pomocy Technicznej Cecotec jak najszybciej, aby uzyskac zalecenia dotyczgce produktu lub
naprawy.

Rys. 4

3. tADOWANIE BATERII

Ostrzezenie: uzywaj tylko tadowarki dostarczonej z odkurzaczem. Kazda naprawa lub
wymiana baterii musi by¢ przeprowadzona przez autoryzowany serwis techniczny. Przed
pierwszym uzyciem odkurzacza wazne jest petne natadowanie akumulatoréw. Pierwsze
tadowanie zajmie okoto 3 godzin.

Umies¢ urzadzenie stykami na stykach podstawy tadujace;.

Zawies$ urzgdzenie na haczyku na podstawie tadujgcej. Upewnij sie, ze produkt jest prawidtowo
umieszczony na podstawie.

Podtgcz tadowarke do bazy tadujgcej. Nastepnie podtacz zasilacz do sieci.

taduj akumulator w temperaturze pokojowej od 4 do 40°C.

Wskaznik tadowania bedzie miga¢ podczas tadowania, wskazujac, ze dziata. Gdy odkurzacz
jest w petni natadowany, tadowarka automatycznie sie wytgczy, a wskaznik przestanie migac
i pozostanie wtgczony.

Po zakonczeniu tadowania odtgcz tadowarke od sieci i bazy tadujgcej. Nie uzywaj odkurzacza,
gdy jest podtgczony do tadowarki. Przechowuj tadowarke w bezpiecznym miejscu na wypadek
przysztych tadowan.

Produkt gotowy do uzycia.

Ostrzezenie:

Nie przechowuj ani nie taduj odkurzacza w poblizu Zrédet ciepta ani nie wystawiaj go na
dziatanie promieni stonecznych.

Nie taduj produktu w brudnych lub wilgotnych miejscach.

Rys. 5
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4. FUNKCJONOWANIE

Nacisnij wtgcznik / wytgcznik na uchwycie, aby wtaczy¢ odkurzacz. Diody LED na gtowicy i
diody LED odkurzacza recznego zmienig kolor na niebieski.

Site ssania mozna regulowac, naciskajgc przyciski duzej (Turbo) i matej mocy (Eco) na uchwycie
odkurzacza.

Szczotka wielofunkcyjna i diody LED na gtowicy wtgczg sie w tym samym czasie, gdy
nacisniesz przycisk wtgczania / wytgczania. Mozesz wytgczy¢ szczotke i Swiatetko, jesli
ich nie potrzebujesz, aby oszczedzac baterie. Uzyj tej szczotki do czyszczenia dywandéw lub
podtdg. Jesli chcesz odkurzy¢€ siers¢ zwierzat, wyciggnij wielofunkcyjng szczotke.

Mozesz takze nacisngc przycisk, aby roztozy¢ odkurzacz i utatwic sprzatanie pod t6zkami lub
meblami.

Po uzyciu wytgcz urzadzenie i nacisnij przycisk na uchwycie, aby ztozy¢ odkurzacz w celu
tatwego przechowywania.

Ostrzezenie: taduj produkt, gdy wskaznik tadowania pokazuje pasek lub zauwazysz, ze moc
ssania spadta. Nie pozwal, aby baterie catkowicie sie roztadowaty przed tadowaniem.

Rys. 6

Jak korzystac z odkurzacza recznego:

Nacisnij przycisk ekstrakcji, aby oddzieli¢ odkurzacz reczny od reszty.

Wyjmij nasadke narozng lub szczoteczke z podstawy tadujgce;.

Zainstaluj mocowanie narozne, aby wyczysSci¢ narozniki lub ciasne miejsca. Zainstaluj
szczotke, aby wyczysci¢ powierzchnie tapicerowane, takie jak sofy.

Nacisnij przycisk zasilania, aby wytaczy¢ urzgdzenie. Nacisnij ponownie przycisk, aby go
wytgczyc.

Po zakonczeniu uzytkowania umies¢ odkurzacz reczny na korpusie gtéwnym.

Rys. 7

Specjalna szczotka do odkurzania siersci zwierzecej

Rys. 7.1

Dotgczane akcesorium do odkurzacza recznego do odkurzania siersci zwierzat zebranych na
tapicerce.

Porady:

Ten produkt jest przeznaczony do czyszczenia podtdg, dywandw, mebli i tkanin. Nie uzywaj go
w zadnym innym celu.

Wielofunkcyjna szczotka moze czyscic¢ ktaczki, ktaczki i siers¢ zwierzat zaplatane w dywany.
Whosy zostang przeciggniete i pozostang na szczotce i mozna je tatwo usungc do czyszczenia.
Jesli chcesz wyczysci¢ wtosy na podtogach, meblach itp., Zaleca sie wczeSniejsze wyjecie
szczotki, aby unikng¢ splatania.

Nie zbiera¢ gorgcego popiotu, widéréw ani innych ostrych lub ptynnych przedmiotéw. Nie
uzywaj odkurzacza do czyszczenia gruzu, cementu itp.
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Nie podno$ zapalonych zapatek, niedopatkéw papieroséw ani materiatéw toksycznych (np.
Amoniaku).

Przed instalacja lub demontazem akcesoriéw lub wykonywaniem jakichkolwiek prac
konserwacyjnych przy produkcie nalezy odtgczy¢ go od zasilania.

Sprawdz, czy szczotka wielofunkcyjna nie jest splatana z nitkg lub wtosami. Usuh wszelkie
sploty, aby zapobiec blokowaniu sie szczotki.

Nie uzywaj szczotki na dywanach z dtugim wtosiem, sierscig zwierzecg lub fredzlami.

5. CZYSZCZENIE | KONSERWACIA

Wazne: Przed czyszczeniem produktu lub wykonywaniem jakichkolwiek prac konserwacyjnych
nalezy upewnic sie, ze jest on odtgczony od sieci.

Przed czyszczeniem wytacz odkurzacz i pozwoél mu ostygnac.

Wyczys¢ powierzchnie urzadzenia wilgotng szmatka. Nie uzywaj zracych $rodkéw
chemicznych ani rozpuszczalnikdw.

Nie zanurzaj produktu w wodzie ani innym ptynie. Upewnij sie, ze do urzadzenia nie dostaje
sie woda.

Usun brud (wtosy lub inne wtékna) zaplatane w wielofunkcyjnej szczotce i kdtkach.

Jak wyczysci¢ zbiornik zanieczyszczen i filtr:

Usun reczny odkurzacz z gtéwnego korpusu. Otwérz go, naciskajgc przycisk wyjmowania
pojemnika na zanieczyszczenia.

Usun wysokowydajny filtr i ostone filtra. Opréznij zbiornik na zanieczyszczenia i wyczyscé filtr.
Jesli czesSci sg bardzo zabrudzone, wyczys$¢é zbiornik na brud, filtr i ostone filtra woda i
tagodnym detergentem. Pamietaj, aby catkowicie wysuszy¢ wszystkie czeSci przed ponownym
montazem.

Ostrzezenia: Jesli filtr nie jest catkowicie suchy, odkurzacz drastycznie straci moc ssania.

Rys. 8

Uwaga: zaleca sie czyszczenie zbiornika na zanieczyszczenia po kazdym uzyciu. Odkurzacz
nie bedzie mégt pracowac z petng moca, jesli zbiornik na brud jest petny. Wysokowydajny filtr
mozna myc i zaleca sie jego wymiane raz w roku.

Jak czysci¢ szczoteczke wielofunkcyjna

Zdejmij szczoteczke z gtowicy. Usun brud (wtosy i inne wtékna) w nim zaplatane.

Wyczysé szczotke tagodnym detergentem i woda. Pamietaj, aby catkowicie wysuszy¢ go przed
ponownym zamontowaniem na gtowie.

Rys. 9
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6. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Problem Prawdopobna przyczyna Rozwigzanie
Silnik nie dziata. Nie ma baterii Nataduj odkurzacz.
Rura ssaca, szczotka, Sprawdz, czy wszystkie
akumulator, podstawa ssgca | elementy i odkurzacz
lub odkurzacz reczny nie sg reczny sg prawidtowo
prawidtowo zainstalowane. zainstalowane.
Moc ssania jest Zbiornik kurzu jest petny. Oprdznij pojemnik na
niewystarczajgca Filtry sg bardzo brudne lub zanieczyszczenia.
zatkane. Wyczys¢ lub wymien filtry.
Wlot powietrza rury ssgcej Czysty brud osadzony w
lub podstawy zasysajacej jest | szczotce.
zablokowany.
Czas pracy po Niewystarczajgco Catkowicie nataduj baterie.
natadowaniu skrécit sie. natadowany. Skontaktuj sie z serwisem
Akumulator jest uszkodzony | technicznym Cecotec.
lub bardzo stary.

7. SPECYFIKACJA TECHNICZNA

Nombre del producto: Conga PopStar 2900 Ergoflex Animal
Referencje produktu: 05548

Napiecie: 29,6 V

Zywotnoé¢ baterii: 60 minut

Napiecie i frekwencja: 220-240V ~, 50/60 Hz

Made in China | Designed in Spain

8. RECYKLING SPRZETU AGD

Smieci X - 09 Europejska dyrektywa 2012/19 / UE w sprawie odpadéw z
urzgdzen elektrycznych i elektronicznych (WEEE) stanowi, ze urzadzenia
gospodarstwa domowego nie powinny by¢ poddawane recyklingowi wraz z
resztg odpadéw komunalnych. Urzgdzenia te nalezy utylizowac osobno, aby
zoptymalizowac odzysk i recykling materiatéw, a tym samym zmniejszy¢ ich
wptyw na zdrowie ludzi i Srodowisko.

Przekreslony symbol pojemnika przypomina o obowigzku prawidtowej
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utylizacji tego produktu.

Aby uzyskac szczegdtowe informacje na temat najbardziej odpowiedniego sposobu utylizacji
sprzetu gospodarstwa domowego i / lub odpowiednich baterii, konsument powinien
skontaktowac sie z lokalnymi wtadzami.

9. GWARANCIA I SAT

Produkt jest objety gwarancjg przez 2 lata od daty zakupu, o ile faktura zakupu jest
przechowywana i wysytana, produkt jest w idealnym stanie fizycznym i jest uzywany zgodnie
z instrukcja.

Gwarancja nie obejmuje:

Jezeli produkt byt uzywany ponad swoje mozliwosci lub uzytecznosé, byt naduzywany, bity,
narazony na wilgo¢, zanurzony w jakiejkolwiek cieczy lub zrgcej substancji, a takze wszelkie
inne winy przypisywane konsumentowi.

Jesli produkt zostat zdemontowany, zmodyfikowany Llub naprawiony przez osoby
nieupowaznione przez oficjalny SAT firmy Cecotec.

Jezeli wystepowanie zostato spowodowane normalnym zuzyciem czesci w wyniku
uzytkowania.

Serwis gwarancyjny obejmuje wszystkie wady produkcyjne przez 2 lata, zgodnie z
obowigzujgcymiprzepisami, zwyjgtkiem czesci eksploatacyjnych. W przypadku niewtasciwego
uzycia przez uzytkownika serwis gwarancyjny nie bedzie odpowiedzialny za naprawe.

W przypadku wykrycia incydentu z produktem lub w razie jakichkolwiek pytan prosimy o
kontakt z oficjalng pomoca techniczng Cecotec pod numerem telefonu +34 96 32107 28.
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1. CASTI A SLOZENI

Obr.1

1. Zakladnitélo

2. Rucnivysavac

a. Tlacitko uvolnéni ru¢niho vysavace

b. Tlacitko zapnuti/vypnuti

c. Tlacitko uvolnéni nadoby na necistoty
d. Podsviceny indikator nabiti

e. Nadoba na necistoty

f. Vysoce tcinny filtr

g. Ochrana filtru

3. Hlavice

h. Tlacitko pro vyjmuti/upevnéni hlavice

i. LED sveétla

j. PFisluSenstvi Bestfriend Care (vyjimatelné pfisluSenstvi pro zamezeni namotani zvitecich
chlupt)

k. Kola

L. Upevnéni multifunkéniho kartace

4. Nabijeci zakladna

m. Podpora zakladniho téla robota
n. Drzék na nabijeci zakladnou

o. Prislusenstvi na rohy

p. Prislusenstvi na nadbytek

g. Hacek

r. Nabijeci pély

s. Nabijecka

5. Rukojet

t. Tlacitko slozeni

u. Tlacitko zapnuti/vypnuti

v. Tlagitko vysokého vykonu (Turbo)

w. Tlacitko nizkého vykonu (Eco)

x. Tlacitko On/Off pro LED svétla a multifunkéni karta¢
Obr. 2

Obr.3
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2. PRED POUZITIM

Vyjméte vSechny ¢asti z obalu.

RozloZte hlavni télo.

Vlozte hlavici do spodni ¢asti hlavniho téla pfistroje. Ujistéte se, Ze je ve spravné poloze.

Pro odpojeni hlavice z hlavniho téla pristroje, stisknéte tlacitko vyjmuti a zatahnéte za hlavici.
Na zékladné hlavice je pfipojeni multifunkéniho kartace

Prohlédnéte pristroj, jestli nenf viditelné poskozen. Pokud poSkozeni najdete, kontaktujte
oficidlni Asistencni technicky servis Cecotec, pro doporuceni anebo opravu pfistroje.

Obr. 4

3. NABITi BATERIE

Pozor: pouzivejte pouze nabijecku, kterd je dodana s vysavacem. Jakakoli oprava nebo vyména
baterie musi byt provedena autorizovanym servisem. Je nezbytné baterie zcela nabit, nez
pfistroj poprvé pouzijete. Prvni nabiti bude trvat asi 3 hodiny.

Pripojte podporu hlavniho téla k podpore nabijeci zakladny.

Zaveste zafizeni za hacek na nabijeci zadkladné. Ujistéte se, Ze pristroj spravné umistény v
zakladnée.

Pripojte nabijecku do nabijeci zékladny. Potom pripojte adaptér do elektrické sité.

Nabijejte baterii pfi pokojové teploté, kterd je mezi 4 °C a 40 °C.

Indikator nabiti bude blikat béhem nabijeni, aby ukazal, Ze pfistroj funguje. Kdyz bude pfristroj
zcela nabity, nabijecka se sama vypne a indikator prestane blikat a zistane rozsviceny.

Po skonceni nabijeni odpojte nabijecku od elektrické sité a od nabijeci zakladny. NepouZivejte
pristroj, pokud je pfipojen k nabijecce. Uchovejte nabijecku na suchém misté pro budouci nabiti.
Pristroj je pfipraven k pouziti.

Upozornént:

Nenabijejte ani neuchovavejte vysavac blizko zdroji tepla, ani ho nevystavujte pfimému
slunecnimu zareni.

Nenabijejte pristroj ve znecistéeném nebo vlhkém prostredi.

Obr. 5

4, FUNGOVANI

Stisknéte tlacitko On/Off na drzadle pro zapnuti pFistroje. LED svétla na hlavici a na ru¢nim
vysavaci se rozsviti modre.

MuiZete pFizplsobit silu sani stisknutim tlacitka vysokého vykonu (TURBO) a malého vykonu
(ECO) na rukojeti vysavace.
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Multifunkéni kartéc¢ a LED svétla ha hlavici se rozsviti zaroven, kdyz stisknete tlacitko On/Off.
Mdzete vypnout kartac a svétla, pokud je nepotrebujete, abyste uSetfili energii. Pouzivejte
karta¢ na cisténi koberct a podlah. Pokud budete chtit vysavat zvifeci chlupy, vyjméte
multifunkéni kartac

Také muzete stisknout tlacitko pro sloZeni vysavace a uklidit pod postelemi a ndbytkem.

Po pouziti vypnéte zafizeni a stisknutim tlacitka na rukojeti vysavac sklopte, abyste jej mohli
snadno skladovat.

Upozornéni: nabijte pfistroj, kdyz indikator nabiti ukaze znacku nebo pokud se zmensi sila
vysavace. Nedovolte, aby se baterie zcela vybily, pfed tim, nez je znovu nabijete.

Obr. 6

Jak pouzivat ru¢ni vysavac:

Stisknéte tlacitko vyjmuti pro oddéleni ru¢niho vysavace od hlavniho téla.

Pridejte pfislusenstvi na rohy nebo kartac na nabijeci zakladnu.

Instalujte pFisluSenstvi na rohy pro cisténi rohl a tzkych mist. Instalujte kartac pro cisténi
Calounéni, jako je pohovka.

Stisknéte tlaéitko zapnuti pro zapnuti pFistroje. Stisknéte tlacitko znovu pro vypnuti.

Vlozte rucni vysavac do hlavniho téla vysavace, kdyz jste s jeho pouzivanim skoncite.

Obr. 7

Specialni kartac na vysavani zvifecich chlupd
Obr. 7
Pripojitelné prislusenstvi k ru¢nimu vysavaci k vysavani nahromadénych chlupt na ¢alounéni.

Rady:

Tento pfistroj je navrzen, aby cistil podlahy, koberce, nabytek a latky. Nepouzivejte ho k jinym
Gceldim.

Multifunkéni kartac vycisti chmyfi, vlasy a zvireci chlupy namotané v kobercich. Vlasy budou
vytazeny a zlstanou na kartaci, aby se daly lehce vytahnout a vycistit. Pokud budete chtit
vycistit podlahy, ndbytek atd., doporucujeme vyjmout nejdfiv kartac, abyste zabranilinamotani.
Nevysavejte horky popel nebo jakékoli ostré nebo tekuté predméty. Nepouzivejte vysavac na
vysavani suti, cementu atd.

Nevysavejte hofici zapalky nebo nedopalky ani toxické materidly (napf. amoniak).

Pred instalaci nebo pred vyjmutim pfislusenstvi nebo pred jakoukoli GdrZzbou pFistroje, odpojte
pristroj od elektrické energie.

Zkontrolujte, jestli multifunkéni kartac nema namotané vlasy nebo chlupy. Odstrante namotani,
abyste zabranili zablokovani kartace.

Nepouzivejte kartac na koberce s dlouhymi chlupy, zvifeci chlupy nebo trasné.
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DULEZITE: Pred ¢isténim pfistroje nebo jakoukoli tdrZzbou se ujistéte, Ze je odpojeny od
elektrické energie.

Vypnéte vysavac a nechejte ho vychladnout, nezZ ho budete cistit.

Vycistéte povrch pristroje vlhkym hadfikem.  Nepouzivejte abrazivni prostredky ani
rozpoustédla.

Vyvarujte se ponoreni pristroje do vody nebo jakékoli jiné tekutiny. Ujistéte se, ze do pristroje
nevnikla voda.

Odstrarfite necistoty (vlasy a dalsi vldkna) namotané na multifunkénim kartaci a na kolech.

Jak vycistit nddobu na necistoty a filtr:

Vyjméte rucni vysavac z hlavniho téla. Otevrete jej stisknutim tlacitka pro vyjmuti na sbérné
n&drzi na necistoty.

Vyjméte vysoce Ucinny filtr a ochranu filtru. Vyprézdnéte nadobu na necistoty a vycistéte filtr.
Pokud jsou &asti velmi znecisténé, vycistéte nadobu na sbér necistot, filtr a ochranu filtru
vodou a jemnym detergentem. Ujistéte se, ze jste dokonale vysusili vSechny ¢asti, nez je znovu
vratite do pristroje.

Upozorneéni: Pokud filtr neni Gplné suchy, vysavac dramaticky ztrati saci vykon.

Obr. 8

Poznédmka: doporucuje se po kazdém pouziti vysavace zasobnik na necistoty vyprazdnit a
vycistit. Vysava¢ nebude moct fungovat na plny vykon, pokud nadoba na sbér odpadu bude
plnd. Vysoce Gcinny filtr je mozné vycistit vodou a doporucuje se ménit ho kazdy rok.

Jak vycistit multifunkéni kartac

Odstrarite kartac z hlavice. Odstrarite necistoty (vlasy a dalsi vlidkna) na ném namotanych.
Vycistéte kartac pod proudem vody jemnym detergentem. Ujistéte se, Ze jste dokonale vysusili
vsechny ¢asti, neZ je znovu vratite do hlavice.

Obr. 9

6. RESENI PROBLEMU

Problém

Mozné priciny

Regenf

Motor nefunguije.

Baterie neni nabita

Saci trubice, kartac, baterie,
vysavaci zakladna nebo rucni
vysavac nejsou spravné
smontované.

Nabijte vysavac.
Zkontrolujte, jestli jsou
vSechny ¢asti a rucni vysavac
spravné smontované.
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Saci sila neni dostatecna Nadoba na necistoty je plna. \/yprazdnéte nadobu na
Filtry jsou zaneSené nebo necistoty.
zablokované. Vycistéte nebo vymeénte filtry.
Vstup do saci trubice je Vycistéte necistoty, které jsou
zablokovany nebo vysavaci na kartaci.
zdkladna je ucpana.

Cas, po ktery je mozné Neni dostatecné nabity. Nabijte dplné baterii.

vysavac po nabiti Baterie je poSkozena nebo Kontaktujte Asistencni

pouzivat, se zkratil. stard. technicky servis Cecotec.

7. TECHNICKE SPECIFIKACE

Jméno produktu: Conga PopStar 2900 Ergoflex Animal
Reference produktu: 05548

Napéti: 29,6 V

Vydrz baterie: 60 minut

Napéti a frekvence: 220-240V ~, 50/60 Hz

Vyrobeno v Ciné | NavrZeno ve Spanélsku

8. RECYKLACE ELEKTROSPOTREBICU

Evropska smérnice 2012/19/€U o odpadnich elektrickych a elektronickych
zafizenich (OEEZ) specifikuje elektrospotfebice, které se nemaji recyklovat
spolu s ostatnim komunalnim odpadem. Tyto elektrospotrebice se musi
zlikvidovat samostatné, aby se tak dosahlo co nejlepsi recyklace a vyuziti
materiald, a timto se omezil dopad, ktery by lidé mohli mit na Zivotni
prostredi.

Symbol preskrtnutého kontejneru pripomina povinnost zlikvidovat tento produkt spravné.

Pro obdrzeni detailnich informaci o nejvhodné&jSim mozném zplsobu nalozeni s vasim
elektrospotrebicem, a/nebo o bateriich, kontaktujte mistni Grady.

9. ZARUKA A TECHNICKY SERVIS

Tento produkt ma zaruku 2 roky od data zakoupeni v pfipadé, ze zédkaznik disponuje fakturou
nebo dokladem o koupi a produkt je v perfektnim stavu a nakladd se s nim adekvatnim
zplsobem tak, jak je uvedeno s v tomto ndvodu na pouZziti.

Zaruka nezahrnuje:

o | CONGA

POPSTAR



N«
v

ESTINA

Pokud byl produkt pouzivan nad svoji kapacitu anebo uzitnost, byl Spatné pouzivan, utrpél
naraz, byl vystaven vlhkosti, ponofen do tekutiny nebo jiné korozivni substance, a jakoukoli
vinu pripsatelnou spotrebiteli.

Pokud byl produkt rozmontovan, modifikovan anebo opravovan servisem neautorizovanym
oficidlnim servisem Cecotec.

Pokud byl problém zavinén normalnim pouzivanim a opotrebenim soucastek.

Zarucni servis kryje veskeré defekty zavinéné béhem vyroby po dobu 2 let na zakladé platné
legislativy, s vyjimkou spotfebnich dild. V pripadé Spatného zachazeni ze strany spotfebitele
neni zarucni servis odpoveédny za opravu.

Pokud byste nékdy zjistili s pFistrojem problém nebo mate néjaky dotaz, spojte se okamzité
s oficialnim Technickym asistencnim servisem Cecotec na telefonnim cisle +34 96 32107 28.
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